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К О Ш С С Ш ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 

РАБОЧИЕ ДОКУМЕНТЫ ТРИДЦАТЬ ВТОРОЙ СЕССИИ 

Следующие документы, которые были распространены в небольшом количестве в ходе 
работы сессии, настоящим вновь издаются в связи с докладом Комиссии по правам чело­
века о своей тридцать второй сессии . 

Датап^ Условное обозначение 
E / c n , 4 / L . l 3 i 3 
E/CN.4/L.1314 
E / c N . 4 / L . 1 3 1 4 | R ê v . l 
E /CK . 4 / L . I 3 1 5 
E / C n . 4 / L . 1 3 l 6 
E / C N . 4 / L . I 3 1 7 
S/CN .4/L . I3I8 

E/CN .4/L .I319 
E /CN . 4 / L . I 3 2 2 
E /CN . 4 /L . I 3 2 3 
E /CN . 4 /L . I 3 2 4 
E /CE.4 /L.1 3 2 5 
E /CIÍ .4/L .I326 
E / C Ï Ï . 4 / L , 1 3 2 7 
E /Cr í . 4/L .1328 
E / c n . 4 / L . 1 3 2 9 
Е Д ^ , 4 / Ь . 1 3 5 0 
E / C I T , 4 / L . 13 3 0/lie V. 1 
E / c n . 4 / L , i 3 3 i 
E/CÏÏ .4/L .I332 
E / C H . 4 / L . 1 3 3 3 
E / C I T , 4 / L . 1 3 3 3 A e v . l 
E / c n . 4 / L . 1 3 3 4 
E/CIÍ.4/L.I335 
E / C l î . 4 / L . 1 3 5 5 / E e v . l 
E / c n . 4 / L . 1336 
E / C E . 4 / L . 1 3 3 7 
E / c n . 4 / L . 1 3 3 B 
E / C K . 4 / L . I 3 3 9 
E / C H . 4 / L , 1 3 4 0 

DiVîSiON LINGÜiSTiQüE 

26 января 1976 г. 
5 февраля 1976 г. 

февраля 1976 г. 
16 февраля 1976 г. 

SECTION DES RÉFÉRENCE à* ̂ ' Февраля 1976 г. 

COPIE DARChî /fcS ф̂ р̂̂ "̂ ^̂  1976 г. 
1 тг^ш.г.^^ февраля 1976 г. 
А RENDRE AU BUREAU E/4097 февраля 1976 г. 

— 2(0 февраля 1976 г. 
20 февраля 1976 г. 
20 февраля 1976 г. 
23 февраля 1976 г. 
24 февраля 1976 г. 
26 февраля 1976 г. 
26 февраля 1976 г. 
27 февраля 1976 г. 
2 марта 1976 г. 

27 февраля 1976 г. 
27 февраля 1976 г. 
1 марта 1976 г. 
3 марта 1976 г. 
1 марта 1976 г. 
1 марта 1976 г. 
1 марта 1976 г. 
1 марта 1976 г. 
2 марта 1976 г. 
2 марта 1976 г. 
3 марта 1976 г. 
3 марта 1976 г. 

j / Изменения в отношении авторов проектов резолюций и поправок, содержащихся в 
этих документах, отраясены в главной части доклада (E/CN,4/1213-E/5768) Официальные 
отчеты Экономического и Социального Совета, шестнадцатая сессия, дополнение Ш 3. 

2/ Некоторые из этих документов по техническим причинам были изданы в предвари­
тельной форме перед регулярным распространением. Да.ты, приведенные здесь, относятся 
тс первоначальному вьшуску. 
GE,76-4431 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

комиссия по ПРАВМ Ч̂ЕЛ0ВЕ1̂ А 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 11 предварительной повестки дня 

ПРАВА "ЧЕЛОВЕКА И ПА:УЧНО-ТЕХНИЧЕСКИЙ ПРОГРЕСС 
Записка Генерального Секретатзя по программе работы 

1. Генеральная Ассамблея в пункте 5 резолюции 3268(ХХ1Х) от 10 декабря 1974 года 
просила Комиссию подготовить программу работы в облэ,сти прав человека и научно-техни­
ческого прогресса с учетом докладов Генерального Секретаря по дэ,нно1'̂ зг вопросу, отве­
тов правительств в соответствии с пунктом 2 резолюции^ и друп-сс соответствующих источ­
ников с целью осуществления, в частности, норм в областях, которые окэлсутся достаточно 
из^'ченными» без зщерба для других видов деятельности, проводимых в осуществление ранее -
принятых соответствующих резолюций, зшомянутых з данной резолюции, и передать данную 
программу Экономическому и Социальному Совету на его шестидесятой cecciíH. 
2. В связи с рассмотрением Комиссией пункта повестки дня по ::;равам человека и на^^чно-
техническому прогрессу на ее тридцать первой сессии Генеральный Секретарь расщэостранил 
документ E/CN-.4/L.1287, в котором он сумшрозал документы, выпущенные в связи с изу­
чением вопроса о правах человека и научно-техническом прогрессе, а такке работу, ко''?о~ 
рая проводится или будет проводиться Е соответствии с существзпощими резолюциями. 
3. Б пункте 1 резолюции 1l(XXXl) от 5 марта 1975 года Комиссия, просила Генерального 
Секретаря, в частности^ представить в распоря>хение Кош^ссии на тридцать второй сессии 
обновленньй вариант докз^мента E/CN.4/L.1287, и приняла решение разработать программу 
работ во исполнение резо.шоции 3268(XXIX) Ассамблеи. Настоящий доку1^1ент был подготовлен 
в соответствии с просьбой Комиссии. . . 

Х/ Ом. пзшкт 22 ниже. 

D i s t r . 
LIMITED 
E / C N . 4 / L . 1 3 1 5 
26 January 1976 
RUSSIAN 
O r i g i n a l s E n g l i sh 

GE.76-1510 
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Резолюция 2450 (XXIII) Генеральной Ассамбдок 
4. В пункте 1 резолюции 2450(]{XIIl) от 19 декабря 1968 года Генеральная Ассамблея 
предложила Генеральному Секретарю предпринять с помощью Консультативного комитета 
по применению достюхений наутси и техники D целях развития и в сотрудничестве с гене­
ральными директорами компетентных специализированных згчреждений изучение проблем, 
возникающих в области прав человека в связи с научно-техническим прогрессом, в частно­
сти в отношении следующих вопросов: 

a) уважение к частной з:шзни человека и неприкосновения и суверенитета наций 
в условиях прогресса техники звукозаписи и друп-гх средств; 

b) защита человеческой личности и физической и интеллектуальной 
неприкосновенности человека в условиях прогресса в биологии, медицине и 
биохимии; 

c) применение электроники, которое может затронуть права человеческой 
личности, а таюхе допустигшо пределы такого применения электроники в 
демократическом обществе; 

d) в более общем плане - то равновесие, которое необходимо установить между 
научно-техническим прогрессом и интеллектуальным, духовым, культурньм 
и моральным развитием человечества. 

5. Б пзшкте 2 той же резолюции Ассамблея просила Генерального Секретаря подготовить . 
в предварительном порядке доклад, содержащий краткую сводку укге проведенных или про­
водившихся исследований, имеюи.их отношении к в ь ш 1 е у к а з а н н ь ш вопросам и исходящих, в 
частности, из правительственных и межправительственных источников, специализированных 
учреждений и от к о 1 ш е т е н т н ы х неправительственных организаций, а такхсе подготовить 
проект программы ра.боты, которая могла бы быть предпринята в тех областях, в которых 
потребуются дальнейшие обследования для достжсения целей резолюции. 
6. Предварительный доклад, зшомянутый в пункте 2 резолюции 2 4 5 0 ( X S I I l ) , издан в ка­
честве документов E/CN.4/1028 и AcLá.l-3,Add.3/Corr.l и 2 и Add.4-6. 
7. Доклад, касающийся вопросов уваясения к частной жизни человека и неприкосновенности и 
сутзеренитета наций в условиях прогресса техники звукозаписи и других средств, предло­
женный в пункте 1 "а" резолюции 2450(XXIIl) Ассамблеи, вьшуЕ^ен в качестве документа 
E/CN.4/1116 и Add . 3/Corr.l и Add.4. 
8. Доклад о применении электроники, которое может затронуть права человеческой лично­
сти, а такхсе допустимых пределов такого применения электроники в демократическом обще­
стве в соответствии с просьбой, содержащейся в пункте 1 "с" резолюции 2450 ( X X I I l ) 
Генеральной Ассамблеи, был издан в качестве документов E/GN.4/1142 и C o r r . l и Add.l 
и 2. 
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9. Доклад о защите человеческой личности и о)изической и интеллектуальной неприкосно­
венности человека в условиях: прогресса биологии, медицины и биохимии в соответствии с .. 
просьбой, содеркацейся в пункте 1 "Ъ" резолюции 2450 ( X X I I l ) Ассамблеи, издается в 
качестве документов E/CN .4 /II72 и C o r r . l и Add.1-3. 
10. Доклад о равновесии, которое необходимо установить между научно-техническим nporpqc-
сом и интеллектуа.льнык, духовьш, культурным и моральньм развитием человечества, в со­
ответствии с njTiKToM 1 "d" резолюции 2450(XXIIl) Ассамблеи, будет представлен Комиссии 
на ее тридцать второй сессии в качестве документа E/CN,4/1199. 
РезолЩй 2450(XXIII) и 3026(XXIII) А и В (ХХУН) Генеральной Ассамблеи 
и резолюция 10 (XX5-'Il) Комиссии" 
11. Резолюция 2450(XXIIl) Ассамблеи предусматривает исследование проблем в связи с права­
ми человека, которые вытекают из научно-технического прогресса, и ни одно из прав, 
охваченных Всеобщей декларацией ярав человека, не исключено из этого 1^сследования. В 
своей резолюции 10(XX7Il) от 18 марта 1971 года Комиссия, однако, специально ссылается 
на экономические, социальные и культурные права в числе прав, которые долхсны бьггь вклю­
чены в исследования Генерального Секретаря, и так>хе в этой связи делает определенные 
запросы в отношении специализированных агентств. 
12. В соответствии с пурштом 3 резолюции 3026 В (ХХУП) от 18 декабря 1972 года Ге­
неральная Ассамблея просила Генора.льного Секретаря в сотрудничестве с заинтересованшпаи 
cпeциaлизиpoвaнны^ffl учреждениями, в частности МОТ, ЮНЕСКО, БОЗ и ФАО, ;гскорить и за­
вершить П О Д Г 0 Т 0 В К 3 Г соответствз710Щ11Х докладов по правам человека и назгчно-техническому 
прогрессу, которые должны быть представлены как можно рэ,иьше, сосредоточивая вшшэ ,ш1с 

на проблемах справед;,ливого и единообразного распределения доходов, охраны права пг. трз̂ д 
и медицинское обслзохиваиие, подготовки и переподготовки персонала, повышения уровня 
жизни и об-разовательного и культурного уровня людей в свете научно-технического прогрессе,. 
13. Предварительные доклады по вопросу о влияьши назгчно-технического прогресса были 
подготовлены Генеральным Секретарем в отношении следующих экономических и социальньс: 
прав : 

i ) право на такой жизненный уровень, который необходим для поддержания здоровья 
и благосостоязшя, включая право на п и т а 1 т а е ( E / C Î I . 4 / I O 8 4 , пз^жты 12-57), право 
на одезтсду ( E / C N , 4 / I I 1 4 , пункты 58-89) и право на жилице ( E / C N , 4 / 1 1 1 5 , 
пушсты 103 - 1 2 4 ) } 

i i ) право на труд, право на справедливые и благоприятные условия работы, право 
на справедливое и удовлетворительное зознагрзждешге, право на равную оплатз'̂  
за 1)авный труд и право создавать профессиональные союзы и входить в них 
( E / C N . 4 / 1 1 1 5 , пунхсты 1 2 - 1 0 2 ) ; 

i i i ) право на отдых и досуг и право на социальное обеспечение (E/CN .4/1141> 
пу1жты 1 0-28). 
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14. С целью пересмотра и завершения этих докладов 28 мая 1974 года были посланы 
сообщения в МОТ, ЮНЕСКО, ФАО и ВОЗ. Еа 21 ноября 1975 года ответы по сзпдеству были 
получены от йот и ФАО. Генеральный Секретарь готовит соответствующий документ. 
15. В ответ на запросы, которые были разосланы во исполнение резолюции 10 ( X J y i l ) 
Комиссии, от МОТ, Международного банка, ЮНЕСКО, ВСП и Международного агентства по 
атомной энергии получены обстоятельные ответы, изданные в приложении к документу 
E/CN.4/1083 и в документах E/GK .4/l003/Add.l-2. 
16. Доклад ЮНЕСКО по проблеме сохранения и дальнейшего развития культурных ценностей, 
подготовленный в соответствии с резодпоцией 3026 А (ХХУТХ) Ассамблеи от 18 декабря 
1972 года, был распространен в качестве документа А/9227. 
17. Доклад ЮНЕСКО, рассматривающий воздействие научно-технического прогресса на 
права, изложенные в пунктах 1 и 2 статьи 26 -и в статье 27 Всеобщей декларации прав 
человека относительно права на образование, культурных и авторских прав, был выпущен 
в качестве докзгмента E / C Ï Ï . 4 /1144 . Еще один доклад по данным темам был распространен 
среди членов Комиссии на ее тридцать второй сессии в качестве документа Е / С К ,4/1196. 
18. Предварительнь.1Й меморандум ВОЗ об аспектах прав человека и научно-технического 
прогресса, связанных со здравоохранением, был распространен в качестве докук[ента 
A/8055/Add.l, Доклад ВОЗ о проблеме здоровья и прав человека в свете научно-техни­
ческого прогресса был представле!! Компссии в приложении к докут-юиту Е/СН.4/1175» 

В соответствии с резолюцией 'EB55^^^•^3 Исполнительного совета ВОЗ Генеральный директор 
ВОЗ при передаче этого доклада Генеральному Секретаре обратил внимание Ш1Т0,"что до­
клад носит информационный характер, поскольку рассматриваемые в нем вопросы находятся 
в сфере постоянного изучения Организацией". 
19. В связи с этим можно сослаться на Семинар по правам человека и научно-техническо­
му прогрессу, который был организован Отделом прав человека Организации Объединенньвс 
Наций в сотруд1Шчестве с правительством Австрии и проходил с 19 июня по 1 июля 1972 го­
да в Вене. Доклад Семинара был выпущен в качестве документа ST/TAO/HR /45• 
Резолюция 3150 (ХКУШ) Генеральной Ассамблеи 
20. В пзгнкте 5 резолюции 3150 "(ХХУТП) от 14 декабря 1973 года Генеральная Ассамблея 
предложила Генеральному Секретар1Ю, МОТ, ЮНЕСКО, ВОЗ и другим зарште peco ванным специа-
лизированньпуг учреждениям уделять особое внимание проблеме защиты широких слоев населе­
ния от социального и имущественного неравенства, а также дрзггих отрицательных послед­
ствий, которые могут возникнуть в результате использования достижений научно-технического 
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прогресса, и просила Генерального Секретаря в сотрудничестве с вышеупомянутьми ^гчрежде-
ниями представить Генеральной Ассамблее на ее тридцатой сессии доклад по этомзг вопросу. 
Доклад был представлен Ассамблее на вышеупомянутой сессии в качестве документа A/10146. 
Резолюция 2 (л}[Х) Комиссии 
21. В пункте 2 резолюции 2 от 12 февраля 1974 года Комиссия просила Генерально­
го Секретаря довести до сведения правительств для предварительного изучешя и возмож­
ных замечаний ужо подготовленные, в соответствии с резолюцией 10 (2ХУ11) Комиссии, 
исследования и те исследованрхя, которые должны быть завершены. В пзшкте S резолю­
ции содеркштся просьба к Генеральному Секретарю запросить у правительств и соответст-
вутащих специализированных учреждений их маения и замечания в отношении использования 
науки и техники с целью: а) у 1 с р е п л е н и я международного мира и безопасности и основ­
ных прав нэ-родов; 1о) содействия и обеспечения всеобщего уважения прав человека, 
провозглашенных во Всеобщей декларации прав человека и в междзгаародных пактах о пра­
вах человека; с) облегчения и защиты, посредством повышения уровня жизни, осзществ- • 
ления всеми людьми их прав на труд, образование и питание, медицинское обслу^сиваьше, 
экономическое и социальное и культурное благосостояние. В пункте 4 этой резолю­
ции содержится просьба к Генеральному Секретарю представить Комиссии анализ ползгчен-
ных им в соответствии с пунктанр! 2 и' 3 мнений и замечанрхй, с тем чтобы Комиссия 
могла рассмотреть оизможные руководящие принципы, касающиеся норм, которые могли бы 
быть вхслючеиы в соответствующие международные документы. Учитывая' небольшое число 
ответов, представленных в ответ на просьбы, сделанные в отношении вышеупомянутых 
мнений и замечаний, Генеральный Секретарь не представил анализ Комиссш-i на ее трид­
цать первой сессии. Анализ будет представлен Комиссии на ее тридцать второй сессии 

в качестве докут-юнта E/CN.4/1194» 
Резолюция 3268 (XXIX)' Ассамблеи и резолюция 11 (XXXl) Комиссии 
22. Генеральная Ассамблея в пункте 2 резолюции 3268 (XXIX) от 10 декабря 1974 года 
обратила вшшание государств на. преимущества, которые могут быть извлечены из разра­
ботки и принятия компетентньД'Ш национальными властями мер, направленньсс на рхзмеиенне 
в случае необходимости национального законодательства и практики с тем, чтобы не толь­
ко учесть технические новшества, но и гарантировать основные прг,ва отдельных л щ п 
групп или организаци!! во всех сферах социальной жизни, и предложила правитель с твам,-
которые ysce имеют опыт в данно!"! области, сообщить Генеральному Секретарю имеющуюся 
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у них информацию. Как отмечалось в пункте 1 выше, в пункте 5 этой же резолюцпи 
Ассамблея просила Комиссию подготовить программу работы с отчетом докладов Генерального 
Секретаря, ответов правительств и других соответствующих источников, в частности 
разработки норм в областях, которые ока.жутся достаточно изз^ченныг-ш, без ущерба для 
других видов деятельности, проводш-авс в осуществление предыдущих соответствующшс 
резолюций Генеральной Ассамблеи и Koi-niccHH, и передать даннздо nporpa№iy Экономиче­
скому и Социальному Совету на его ш е с т 1 - 1 д е с я т о к сессии, 
23. Комиссия в пункте 2 " 1о" резолюции 11 ( Ж Ш ) от 5 марта 1975 года постановила 
составить на своей очередной сессии программу работы во исполнение пункта 5 резолюции 
Генеральной Ассамблеи с згчетом, в том числе, ответов правительств, полученных в со­
ответствии с предложением, содерксащимся в пункте 2 резолющш Генеральной Ассэлблеи. 
Комиссии на ее тридцать второй сессии будет представлен сборник ответов правительств 
в качестве доку:>1ента E/CI-T,4/1195. 

24. В щ'нкте 3 резолюции 3268 (JCCIZ) Генеральной АссШ'1блеи от 10 декабря 1974 года 
обращается вш-шание Совета и Комиссии на важность сбора мнений квалифицированных 
специалистов в ходе изучения проблем прав человека и наут-шо-технического прогресса, 
в частности по вопросу о кодексе этики, и содержится просьба в их адрес принять 
необходшше меры для осзпцествления данной резолюции, в частности в сотрудничестве 
с Комитетом по наз̂ ке и технике в целях развития и Консультативным комитетом по при­
менению достиксений назрей и техники в целях развития, которым было предложено через 
регулярные промежутки времени рассматривать эти проблемы в целом, В G O O T B O T C T B I H I С 

пунктом 1 резолюции 11 (XÍCíl) Комиссии от 5 марта 1975 года Генеральньй Секретарь 
представит в распорялсение Комиссии на тридцать второй сессии отчет о прениях Консуль­
тативного комитета по применению достижений назгки и техники в целях развития, как 
это указано в пункте 3 резолюции 3268 (ХХХХ) Генерэ.льной Ассамблеи. 
Разработка междлч^ародных норм 
25. Как зпЕсазано в пункте 1 , в резолюции 3268 (XXIX) Ассамблеи содеркится просьба 
к Комиссии подготовить программу работы с зачетом, в частности, разработки яорл в 
областях, которые окагкутся достаточно изученными. 
26. Подобньш образом в преамбуле резолюции 2450 ( X X I I l ) Ассамблеи указано, что 
предусмотренные исследования в области прав человека и научно-технического прогресса 
"могли бы слзг^шть основой для установления соответствзгющих норм защиты прав человека 
и основных свобод"; в резолюции 10 (JCOŒl) Комиссии содержится просьба к Генераль­
ному Секретарю представить Комиссии один или несколько докладов, в отношении которых 
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существует достаточная доку1"1ентация и проведены достаточно углубленные исследова­
ния, "с том чтобы на их основаиик можно было рассмотреть вопрос о разработке мезду-
народных документов, предназначенных укрепить защиту прав человека, провозглашен­
ных во Всеобщей декларации прав человека"; в резолюциз: 2 (!ÎQÎXL) Комиссии содержит­
ся просьба к Генеральному Секретарю представить Комиссии анализ мнений и замечаний, 
упомянутьЕс выше Б пункте 21, с тем чтобы Комиссия "могла рассмотреть возможные pjr-
коБОдящие принципы, касающиеся Hopi-î, которые могли бы быть включены в соответствую­
щие международные документы". 
27. В зтой СВЯ31-1 следует напомнить, что резолюцией 3384 (ХХХ) от 10 ноября 1975 го­
да Асса^^блея приняла Декларацию об использовании научно-технического прогресса в 
интересах мира и на благо человечества. 
28. Следует згказать, что вопросы для возможного включения в проект международных 
норм предлагались в следующих пунктах уке выпутцеиньсс докуг-юнтов : 

i ) об уважении частной жизни человека в условиях прогресса техники звукоза­
писи и других средств: E/CÎ-J.4/1116, пункты 177 и 277; 

i i ) о защите прав личности от угрозы, являющейся следствием npHMOHeHiîn электро­
ники для обработки данных личного характера: E / C N . 4 / I I 4 2 , пункт 320 и 
Е/СШ .4/1142/С0ГГ .1; 

1X1 ) об использовании компьютеров для принятия решений в области политики и 
управления: E / C N . 4 / l l 4 2/Add.,l, пункт 92. 

29. Кроме того, все доклады Генерального Секретаря, за исключением предварительного 
доклада ( E / C N . 4/1028 и Add.1-5, A d d . j / C o r r . l и 2 и Add.4-6), содержат отчеты о ряде 
мер, принятьк или предлагаех^ых для решения проблем, создаваемых для прав человека 
современным научно-техническим прогрессом. Эти отчеты о мерах, принятых или пред­
лагаемых, были предназначены, как указано в резолюции 10 (iCOTCl) Комиссии, для того, 
"чтобы на шс основании можно было рассмотреть вопрос о разработке международных 
документов, предназначенных укрепить защиту прав человека, провозглашенных во Все­
общей декларации прав человека". 
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Э К О Н О М И Ч Е С К И Й 
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КОШССИЯ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 8 повестки дня 

.РОЛЬ МОЛОДПЕШ В СОДЕЙСТВИИ РАЗВИТИЮ И ЗАЩИТЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
V • 

Комиссия по правам человека, 
отмечая доклад Специальной .консультативной группы по вопросам молодежи о ее первом 

заседании ( E / , C N j i 5/508) и соответствующие замечания и рекомендации Генерального Секре­
таря ( Е/5427), а также замечания сделанные затем в различньпс органах Организации Объе-
Д1шенных Наций, в частности по вопросам прав человека, 

отмеч_ая_ также доклад по вопросз'' об отказе от военной слузхбы по соображениям совести, 
подготовленный Генеральным Секретарем во исполнение резолюции 11 В (ХХУП) Комиссии 

(E/CN=4/1118 и Add.1-5), 
' -Ç?-?JÊ.1§:5 растущую заинтересованность многих представителей молодого поколения в 

основных целях Организации Объединенных Р1аций, в особенности в поощрении ьшра и эконо­
мической и социальной справедливости и в содействии и укреплении увеикения к правам чело­
века и основным свободам, 

_одоб£яя принципы и побудительные цели, изложенные Консул: тативной группой .по 
вопросам молодежи, учитывающие желание молодежи вносить конструктивньй вклад в установ­
ление со'Циальной справедливости, осуществлять права человека на местном, национальном 
к междзп1ароднбм уровнях, преодолеть дискриминацию и эксплуатацию, где бы они ни суще­
ствовали, и приобрести право на самоопределенрге, национальную независимость и социаль­
ный прогресс, и бороться против колониальной и иностранной оккупации, 

*У Проект резолюции,' в начале представленный тридцать первой сессии, был вьшущен 
в качестве документа Е/СЫ.4/Ъ .1510. 

LIÏHÎKD . 

E / C H , 4 / L . 1 5 1 4 
5 Febrtuary I976 
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1, просит, исходя из доклада Консультативной гр^гппы по вопросам молодежи и заме­
чаний и рекомендаций Генерального Секретаря в связи с этим докладом, соответствующие 
органы Организации Объединенных Наций, специализированные учреждения и неправительствен­
ные организации, а также правительства содействовать в рамках своих сфер компетенции 
следующим мерам, имеющим особое значение для привлечения интереса молодежи к правам 
человека: 

a) активному участию молодежи в осуществлении Программы действий по борьбе против 
расизма и расовой дискриминации, включая организацию молодежных совещаний на региональ­
ном и национальном уровнях и молодежных семинаров с целью рассмотрения вопроса о расовых 
предрассудках и этнических отношениях в их обществах и для определения и оценки прояв­
лений или признаков расовых предрассудков в учебниках и других публикациях; 

b) активному содействию в привлечении молодежи, в частности молодых женщин и де­
вушек, к процессу развития их обществ, в частности, путем обеспечения для них равных 
прав и возможностей в отношении образования на всех уровнях и в области экономической 
и социальной жизни и, в особенности, в отношении найма; 

c) созданию специального курса по правам человека для использования в различных 
системах образования, в частности на уровне старших классов школы и на уровне универ­
ситета, и через университет Организации Объединенных Наций, в соответствии с резолю­
цией 1 7(ХХЖ) Комиссии; 

d) использованию средств массовой информации, и в частности телевидения для рас­
пространения среди детей идей расовй, социальной и пoлIíтичecкoй терпимости и движения 
основных прав человека: 

e) разработке молодежных проектов с целью определения и изучения ситуаций, в ко­
торых права человека в отношении молодежи, в особенности тех ее представителей, которые 
выступают за социальную справедливость в своих обществах, серьезно нарушаются или огра­
ничиваются; 

f ) признанию отказа от военной службы по соображениям совести или на основании 
глубоких нравственных убеждений и обеспечению возможностей предоставления альтернатив­
ных занятий или участия в грааданском строительстве для процветания и повьшюния благо­
состояния общества, учитывая необходимость международного мира и справедливости и уваже­
ния прав человека и основных свобод, а также особые условия в каждой стране, уделяя вни­
мание борьбе народов, находящихся под колониальньш и иностранньм господством по завое­
ванию своих неотъемлемых прав в соответствии с Уставом Организации Объедиенных Наций. 

g) назначению молодежными организациями в каждой стране молодешюго корреспонден­
та при Организации Объединенных Ка,ций для издания материалов, связанных с правами человека 
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2. просит Генерального Секретаря довести настоящую резолюцию до сведения всех 
государств-членов, соответствующих органов Организации Объединенных Наций, соот­
ветствующих специализированных учреждений и неправительственных организаций, имеющих 
консультативный статус, и других международных молодежных организаций, обратившись к 
ним с просьбой представить информацию о мерах, принятых во исполнение пункта 1 вьш1е; 

^* просит Генерального Секретаря представить Комиссии для ее дальнейшего рассмотрения 
доклад о втором и третьем заседаниях Специальной консультативной грзшпы по вопросам 
молодежи и все другие соответствзпощие документы; 
4. постановляет рассмотреть на своей тридцать четвертой сессии вопрос о роли молодежи 
в содействии развитию и защите прав человека на основе доклада Генерального Секретаря, 
в котором будет кратко изложена информация, представленная в соответствии с H J T H K T O M 2 
выше, а также документов, представленных им в соответствии с пунктом 3 въте. 
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КОМИССИЯ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
njTHKT 8 повестки дня 

РОЛЬ М0Л0ДЕ1Ш В СОДЕЙСТВИИ РАЗВИТИЮ И ЗАЩИТЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕМ 
Австрия; пересмотренный проект резолюции 

А 

Комиссия по правам человека, 
отмечая, доклад по вопросу об отказе от военной службы по соображениям совести, 

подготовленный Генеральным Секретарем во исполнение своей резолюции 11 В (ХХУХХ) 

( E / C N . 4 / 1 1 1 8 и C o r r . l и Add.1 -5) , 
сознавая растущзпю заинтересованность представителей молодого поколения в основ­

ных целях Организации Объединенных Наций, в особенности в поощрении мира и в содей­
ствии уважению прав человека и основных свобод, 

учитывая работу Комиссии по вопросу об отказе по соображениям совести, проделанную 
в ходе ее тридцать второй сессии, 

постановляет, что она на своей тридцать третьей сессии уделит внимание проблеме 
признания отказа от военной службы по соображениям совести или глубоких нравственных 
З^беждений и предостсвлению возможностей для альтернативной или гражданской службы с 
целью повышения благосостояния и обеспечения процветания общества,принимая во внимание . 
необходимость международного мира,справедливости и уважения прав человека и основных 
свобод,в то же время згчитывая конкретные згсловия в каждой стране и неотъемлемое право на 
самоопределение и его применение в соответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций. 

GE,76-2204 
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Комиссия по правам человека, 
отмечая доклад Специальной консультативной группы по вопросам молодежи о ее 

первом-совещании (Е/СЫ,5/508) и соответствующие замечания и рекомендации Генерального 
Секретаря ( Е/5427), а также замечания, сделанные по нему в различных органах Организа­
ции Объединенных Наций, в частности по вопросам прав человека, 

сознавая растущую заинтересованность многих представителей молодого поколения в 
основных целях Организации Объединенных Наций, в особенности в поощрении мира и 
экономической и социальной справедливости и в содействии и поощрении уважения прав 
человека и основных свобод, 

принимая во QHiîMaHHe принципы и побудительные цели, изложенные Консультативной 
группой по вопросам молодежи, учитывающие желание молодежи внести конструктивный вклад 
в установление социальной справедливости, осуществлять права человека на местном, 
национальном и международном уровнях, устранить дискриминацию и эксплуатацию, где бы 
они ни существовали, добиться права на самоопределение, национальную независимость 
и социальный прогресс и бороться против колониальной и иностранной оккупации, 
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1. просит, исходя из доклада КонсультатиБной группы по вопросам молодежи и замечаний 
и рекомендаций по нему Генерального Секретаря, соответствующие органы Организации Объе­
диненных Наций, специализированные у^хреждения и неправительственные организации, а 
также правительства содействовать в рамках своих соответствующих сфер компетенции сле­
дующим мерам для целей привлечения интереса молодежи к правам человека: 

а) активному участию молодежи в осуществлении Программы действий по борьбе пГротив 
расизма и расовой дискриминации, включая организацию молодежных совещаний на региональ­
ном и национальном згровнях и молодежных семинаров с целью рассмотрения вопроса о расо­
вых предрассудках и этнических отношениях в их обществах и с целью выявления и оценки 
проявлений или признаков расовых предрассудков,особенно в учебниках и других публикациях, 
и средствах массой информации; 

1о) активному содействию участию молодежи, особенно молодых женщин и девутаек, 
в развитии общества, в частности путем обеспечения для них равньк прав и возможностей 
в отношении образования занятости и в других сферах экономической, социальной и куль-
тзфной жизни; 

c) разработке специальной программы по правам человека для использования в раз­
личных системах образования, будь то на уровне начальной, средней, технической или 
высшей школы, и через университет Организации Объединенных Наций, в соответствии с 
резолюцией 1? (XXIX) Комиссии; 

d) использованию средств массовой информации, и в частности телевидения, для рас­
пространения среди детей идей терпимости и уважения прав человека в соответствии с 
принципами Всеобщей декларации прав человека; 

e) разработке молодежных проектов с целью выявления и изучения ситуаций, в которых 
права человека молодых людей серьезно ограничиваются или нарушаются; 

Í) назначению молодежными организациями в каждой стране молодежного корреспондента 
при Организации Объединенных Наций для издания материалов по правам человека; 
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2. просит Генерального Секретаря довести настоящзгю резолюцию до сведения всех 
государств-членов, соответствзгющих органов Организации Объединехшых Наций, соответ­
ствующих специализированных учреждений и неправительственных организаций, имеющих 
консультативный статус, обратившись к ним с просьбой представить информацию о мерах, 
принятых во исполнение пункта 1 вьшю; 
3. просит Генерального Секретаря предотавить Комиссии для дальнейшего рассмотрения 
доклад о втором и третьем совещании Специальной консультативной группы, по вопросам 
молодежи и все другие соответствующие докздаенты; 
4. постановляет рассмотреть на своей тридать четвертой сессии вопрос о роли молодежи 
в содействии развитию и защите прав человека на основе доклада Генерального Секретаря, 
в котором будет кратко изложена информация, представленная в соответствии с пунктом 2 
вьш1е, а также документов, представленных Генеральным Секретарем в соответствии с 
пунктом 3 вьш1е. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

D i s t r . 
LIMITED 
E/CÎÎ.4/L.I315. 
11 ЕеЪгиаг;г 1976 
ÎOTSSIAS 
O r i g i n a l s E n g l i s h 

коше СИЯ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 4 повестки дня 

ВОПРОС О НАРУШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА Ш1 ТЕРРИТОРИЯХ, ОКаОНИРОВАННЫХ 
В РЕЗУЛЬТАТЕ ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ Bîi ВШШЕШ ВОСТОКЕ 

Куба, Кипр, Индия, Пакистан, Сенегал, Верхняя Вольта и Югославия; 
проект резолюции 

Комиссия по правам человека, 
Jî£?£2âfL.î . принципов и целей Устава Организации Объединенных Наций, а также,прин­

ципов и положений Всеобщей декларации прав человека и положений Женевской конвенции 
о защите гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года, 

ссылаясь на соответствующие резолюции Организации Объединенргых Наций о положении 
на ок1<упированных территориях и защите прав человека и основных свобод жителей оккупи­
рованных арабских территорий, 

принитя _BO_._BjíiMaHHe, что Генеральная Ассамблея в резолюции 3376 (ХХХ) вновь под­
твердила положения своей резолюции 3236 (XXIX), которые подтверждают неотъемлемые права 
палестинского народа в Палестине,и выразила серьезную озабоченность тем, что до сих пор 
не достигнуто никакого прогресса в деде: 

а) осуществления палестинским народом своих неотъемлемых прав в Палестине, вклю­
чая право на самоопределение без внешнего вмешательства и право на нациоиальнзгао неза­
висимость и суверенитет, 

1о) осуществления палестинцами своего неотъемлемого права на возвращение к своим 
очагам и к своему имуществу, откуда они были перемещены и изгнаны, 

принимая во внимание тот факт, что Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 3314 
(XXIX), в которой определяется как акт агрессии вторжение или нападение вооруженных 
сил государства на территорию другого государства или любую военную оккупацию, какой 
бы временной характер она ни носила, являющуюся результатом такого вторжения или напа­
дения, или любую аннексию территории другого государства или части его с применением 
силы, 

GE.76-2294 
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ссылаясь также на резолюцию IX, принятую Конференцией Международной организации 
труда на ее пятьдесят девятой сессии с 1974 году, которая заявляет, что любая военная 
оккупация территории по своей сути является постоянньш нарушением' основных прав человека 
IÎ основных свобод и, в частности, профсоюзных и социальных прав, 

принимая к сведению доклады Организации Объединенных Наций и других международных 
гуманитарных организации о положении на оккупированных арабских территориях и их жите­
лей, в частности доклад Специального комитета по расследованию затрагивающих права че­
ловека действий Израиля в отношении населения оккупированных территорий (a/10272), 

испытывая чувство большой тревоги по поводу продолжающихся нарушений прав человека 
и основных свобод в условиях оккупации этих территорий Израилем и мер, направленных на 
аннексию, а также по поводу непрекращающегося разрушения жилищ, экспроприации имущества 
арабского, населения и плохого обращения с пленными, 

выражая сожаление по поводу того, что.Израиль злюрствует в создании поселений на 
оккупированных арабских территориях, осуществляя крупномасштабные программы иммиграции, 
продолжая изгонять и переселять коренных жителей и отказывая им в возвращении, 

..ссылаясь на вывод, .к которому пришел Специальный комитет по расследованию затра­
гивающих права человека действий Израиля в отношении населения оккупированных территорий 
о том, что израильские оккупационные войска несут ответственность за. преднамеренное 
и полное разрушение Кунейтры и что такие действия являются нарушением статьи 53 четвер­
той Женевской конвенции от 13 августа 1949 года и подпадают под действие статьи 147 
этой Конвенции, 

выражая серьезное беспокойство по поводу того, что населению оккупированных араб­
ских территорий препятствуют в осуществлении его неотъемдемьк прав на национально.е обра­
зование и культурную жизнь, 
.1, вновь выражает сожаление в связи с продолжающимися со стороны Израиля серьезными 
нарушениями на оккупированных арабских территориях основных норм международного права и 
соответствующих международных конвенций, в частности Женевской конвенции по защите, 
гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года, которые Комиссия междуна­
родного права охарактеризовала как военные преступления и оскорбления человечеству, а 
также постоянное игнорирование им соответствующих резолюций Организации Объединенных 
Наций и его продолжающуюся политику нарздпения основных прав человека в отношении населе­
ния оккупрхровэлшых арабских территорий; 
2. вновь . подтверждает, что военная оккупация территорий создает серьезную угрозу для 
междзшародного мира и безотасности и по своей сути является постоянным нарушением .Устава 
Организации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека; 
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3. подтверждает д̂ адее осуждение преднамеренного разрушения и опустошения Израилем 
города Кзшейтра и рассматривает эти действия как серьезное нарушение Женевской конвенции 
о защите гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года; 
4. призывает Израиль предпринять незамедлительные шаги по возвращению палестинцев и дру­
гих перемещенных жителей оккзшированных арабских территорий к своим очагам; 
5. призьшает Р1зраиль воздерживаться в дальнейшем от создания новых поселений на окку­
пированных арабских территориях и незамедлительно приступить к ликвидации сзпдоствующих 
поселений; 
6. выражает сожаление по поводу мер, принятых Израилем по эксплуатации людских, 
природных и других ресзфсов,'а. также материальных ценностей на оккзшированных арабских 
территориях и призывает Израиль незамедлительно прекратить проведение всех таких мер, 
а также компенсировать и полностью возместить убытки, обусловленные эксплуатацией и 
истощением этих людских и природных ресурсов; 
7. заявляет, что все меры, предпринятые Израилем по изменению физического облика, де­
мографической структуры и статуса оккупированных арабских территорий, не имеют силы, и 
считает такие изменения препятствием для достижения справедливого и прочного мира; 
^* подтверждает свой призыв к Израилю обеспечивать свободу вероисповедания и должным 
образом увалсать, почитать и защищать предметы религиозного поклонения и религиозных 
деятелей в соответствии с традициями, сложившижся в данном районе, в особенности 
в Иерз^салиме, которые в полной мере уважались всеми властями на протязкении столетий; 
9. объявляет все меры, предпринятые Израилем с целью изменить структуру институтов и 
установившуюся религиозную практику в священной мечети Аль-Ибрагими в городе Аль-Халиль, 
недействительными; 
10. призывает все государства не признавать никаких таких изменений и мер, предпринятых 
Израилем на оккупированных арабских территориях, и предлагает им сделать все от них за­
висящее для того, чтобы обеспечить уважение Израилем положений Женевской конвенции по 
защите гра:кданского населения во время войны; 
11. осуждает самым решительным образом все меры, предпринятые Израилем по изменению 
статуса Иерусалима; 
12. осуждает, в честности, следующие аспекты политики и действий Израиля: 
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a) меры, направл€::ные на аннексию части сккзгаированных терр'гторий; 
b ) интенсификацию действий, направленных на создание израшхьских поселений на этих 
территориях и на заселение их лицами, прибывшими из других мест; 
c) разрушение и снос жилищ арабов; 
d) конфискацию и экспроприацию имущества арабского населения на оккртированных террито­
риях и все иные сделки по приобретению земельных участков, заключаемые между израиль­
скими властями, организациями или гражданами, с одной стороны, и жителями или организа­
циями оккупированных территорий, с другой; 
e) эвакуацию, выселение, изгнание, перемещение и переселение арабских жителей оккупи­
рованных территорий и отрицание их права на возвращение; ' 
f ) массовые аресты, административное задержание и плохое обращение с арабским насе­
лением; 
g) расхищение археологических и культзфных ценностей; 
h.) нарушения религрюзных свобод и обрядов, а такасе семейных прав п обычаев; 
i ) препятствия, чршимые осуществлению населением оккупированных территорий своего 
права на национальное образование и культурную жизнь; 
13. просит Генеарльного Секретаря довести настоящзгю резолюцию до сведтения всех Прави­
тельств, компетентных органов Организации Объединенных Наций, специализированных учреж­
дений и региональных межправительственных организаций и придать ей возможно более ши­
рокую гласность, а .̂ акасе подготовить доклаг к следующей сесси" Комиссии по правам 
человека; 
14. постановляет включить в предваррхтельную повестку дня своей тридцать третьей сессии 
в качестве вопроса первостепенной важнострр пункт, озаглавленный "Вопрос о нарушении прав 
человека на территориях, оккупированных в результате воеьшых действий на Блрокнем Востоке 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

Э К О Н О М И Ч Е С К И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

Distr» 
LIMITED 
E / C N , 4 / L . I 3 1 6 
17 February 197б 
RUSSIAN 
O r i g i n a l ? French 

комиссия ПО lIPADAíí ЧЕЛОВЕМ 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 10 повестки дня 

ПЕБЛАГОПИ'гЯТНЬШ] ПОСЛЕДСТВИЯ ПОЛИТИЧЕСКОЙ, БОЕЬШОЙ, ЭКОНМЖЧЕСКОЙ 
И ДР-УПЕС ФОРМ П0М01Щ'1, ОКАЗЫВАЕМОЙ КОЛОНИАЛЬНЫМ И РАСИСТСКИМ Р Е Ж Ш ! 

В ЮЖНОЙ ЧАСТИ АФРШШ, ДЛЯ,СОБЛЮДШНЙН ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 

Болгария. Египет,_Индия,. Кипр, Куба. Объединенная Республика Танзания, 
Панама, Руанда, Сенегал, Сьерра-Леоне, ^ Югославия; 

проект резолюции 

Комиссия по правам человека, 
учитывая свою резолюцию 3 (SÍCí), 
приняв к сведеншо состояш-ю работы Подкомиссии по предупреждению дискримршапд!-! 

и защите меньшинств по исследованию, ш-ююцему целью "определение важности и источни­
ков политической, военной, экономической и других форм помощи, 0 1 с а з ы в а е м о й некоторьп-ш 
государствами колониальньп^! и расистскшг режимам в южной части Африки, а татасе прямых 
или косвенных последствий такой помощи для сохранения колониализма, расовой дискри­
минации и апартеида" ( E / C N.4/1180), 

сознавая, что политьжа расовой дискриминации и апартеида является явным нару­
шением целей и принципов Устава'Организащш Объединенных Наций и что ее принятие 
несовместимо с соблюдением основных прав человека, 

будучи убеасденной, что политическая, военная, экономическая и другие формы 
помощи, оказываемой некоторыми г о суд ajj от вами колониальным и расистским режимам в 
БЗжной Африке и Юка-юй Родезии, являются одной из основных причин сохранения вредного 
действия этих режимов^ 

будучи таюхе убежденной, что такая помощь является основной причиной продолзкения 
незаконной оккупации Намибии расистским режимом Южной Африки и использования этим 
режимом территории Намибии для совершения актов агрессии против соседних африкансю-пс 
государств. 

GE.76-2566 
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1, выступает с негодованием против политической, военной, экономической и других видов 
помощи, оказываемой некоторыми государствш-ш Южной Африке и незаконнотчу режиму меньшинст 
ва в Южнрй Родезии либо непосредственно, либо через посредство'! нащюнальных и многрнахщо 
нальных обществ, которые они контролируют; 
2, считает, что продажа орухсия, договоры о сотрудничестве в области .ядерной техноло­
гии и экономическая деятельность нахщональных и многонациональных обществ в Южной Африке 
Намибии и Южной Родезии являются характерными актами сообщничества политики апартеида -
преступления против человечества - и политики расовой дискриминации, а также поощрехшем 
незаконной оккупахщи Наш^бии расистским режимом Южной Африки и использования территории 
Намибии.этим режимом для совершения актов агрессии против соседних африканских госуда-рст 
и для вмешательства в их внутренние дела; 
3. решительно осулсдает поведение любой стращх, которая в результате оказываемой ею 
политической, военной, экономической и других форм помощи, делается сообщницей апартеида 
и расовой дискриминации и способствует таким образом сохранению этой политики; 
4. предлагает государствам: 

a) тщательно соблюдать санкции, предусмотренные против незаконного режима меньшин­
ства в Юйсной Родезии; 

b) запретить на их территории набор наех^шых солдат; 
c) оказывать i .шощь движениях.! освобозк;:эния Южной Африки, призхханхшм ОАЕ и ООН; 
d) принимать соответствующие моры в целях на,локения Советом Безопа.сности полного 

эмбарго на прода̂ гсу, безвозххездное предоставление и передачу оружия и любого дру 
гого вида военного оборудования в направлении Юькной Африки; 

e) полностью соблюдать по становленхре Ш 1 Совета Организации Объединенных Нах̂ хй по 
Намибии об охране природных ресурсов Намибхш; 

5. поощряет дальнейшую работу Специального до1:ладчих<а, кото^юму поручено проведение 
исследования, имеющего целью "определение ваяшости и источнихсов политической, военной, 
экономическо:4 и дрзггих форм пох̂ хощи, оказываемой некоторых^и государствами колониальных'! и 
расистским режимам в южной части Африки, а таюке Прямых или косвенных последствий такой 
помощи для сохраххепия колониализма, расовой дискриминацихх и апартеида", с тем чтобы окон 
чательньххх доклад, вххесте с рекомендациями Подхсох-шссии по предупреждению дискриминации 
и защите х^юньшинств был рассх-ютрехх: Комиссиех^ хха тридцать третьей сессии; 
6, просит Генерального Секретаря предоставить Специальнохху докладчхжу всю необходш/[ую 
помощь для успешного завершения его работы в предусмотренньхй срок. 
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КОШССИН no ПЕАВМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 5 повестки дня 

ИЗУЧЕНИЕ ВОПРОСА О СООБПТАЕШХ НАРУШЕНИЯХ ПРА.З ЧЕЛОВЕКА В ЧИЛИ С УДЕЛЕНИЕМ 
ОСОБОГО в н ш ш ш л пчтрсАм И ДРУГИМ i s E C i a m i , ВЕСЧЕлозЕчнкм и ж тшмщж 

ДОСТОИНСТВО ВЙДА1Ч ОБР.МДЕШ'ЬЧ И НА1\АЗАШЛ 

Австрия, Верхняя Зольта, Кипр, Куба, Сенегал, Соединенное Королевство 
Велрц:о_британии ̂ с̂ )евеш_̂ ^̂ ^ и Югославия; проект резолюции 

Комиссия по правам человека? 
срзназая свою ответственность за поощрение п развитие уважения к правам чело­

века и основным свободам для всех, 
наломиная о том, что Всеобщая декларация прав человека торжественно провозгла­

шает, что каждый человек имеет право на жизнь, на свободу и на личную неприкосновен­
ность, а также право не подвергаться произвольному аресту, задержанию или изгнашш, 
пыткам или жестоким, бесчеловечным или унижающим достоинство видам обращения и нака­
зания, 

напогщная о резолюции 3452 (IJX) Генеральной Ассамблеи, содержащей Декларащш 
о защите всех лиц от пыток и дрз^гих жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинст­
во видов обращения и наказания, которая была принята единогласно, 

напоминая далее о резолюции 3219 (Х]£1Х) Генеральной Ассамблеи от 6 ноября 1974 
в которой Ассамбле.11 выразила свою самзгю глубокую озабоченность относительно сообща­
емых постсяз-шьЕС и грубых нарушений основных прав человека и основных свобод в Чили 
и настоятельно призвала власти этой страны принять все необходимые меры для восста­
новления и защиты этих прав и свобод. 

напом_иная в этой связи о своей резолюции 8(}DsJíl) от 27 февраля 1975 года, в 
которой она выразила свою серьезную озабоченность по повод}/ непрерывно постзшающих 
сообш,ений о нарушениях прав человека в Чили и в которой она постановила учредить 
Специальную рабочую гр;щпу для расследования сутцествующего положения в области прав 
человека в этой стране на основе всех имеющихся свидетельств, включая посещение Чили, 
и призвала чилийские власти оказать полное содействие этой rpjmne, 

О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

Э К О Н О М И Ч Е С К И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 
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отмечая резолюцию 3448 (XXX) Генеральной Ассамблеи, озаглавленную "Защита прав 
человека в Чили", в которой она, среди прочего, порицает чилийские власти за отказ разре­
шить Специальной рабочей группе Комиссии.по хгравам человека посЬтить данную страну, 
несмотря на ранее данные торжественные заверения этих властей в этой связи, и насто­
ятельно призывает их соблюдать эти заверения, 

отмечая также, среди прочего, недавно изданный, высший декрет 18? от 20 января 
1976 года, связанный с необходимостью защиты лиц, содержащихся под арестом в результате 
осадного положения, последствия которого еще предстоит оценить, 

рассмотрев доклад Специальной рабочей группы ( Е / С К , 4 / 1 1 8 8 и А/10285), зпípeждeн-
ной в соответствии с резолюцией 8 (XXXl) Комиссии, 

1. выражает свою признательность Председателю и членам Специальной рабочей группы 
за доклад, который был подготовлен тщательно и объективно, несмотря на отказ чилийских 
властей разрешить Группе посетить страну; 

2. выражает свою глубокую тревогу по поводу постоянных грубых нарушений прав че­
ловека, включая возведенную в институт практику пыток, жестоких бесчеловечных или уни­
жающих достоинство видов обращения или наказания, произвольных арестов, задержания, 
изгнания, о которых данный доклад представляет дополнительные свидетельства и которые 
имели, место и, согласно имеющимся свидетельствам, продолжают иметь место уже вскоре после 
принятия резолюции 3448 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи-, 

3. подтверждает свое осуждение всех вицов пыток и жестокого, бесчеловечного или 
унижающего достоинство обращения или наказания', 

4. призывает чилийские власти безотлагательно принять все необходимые меры для 
восстановления и защиты основных прав человека и основных свобод и полностью уважать 
положение международных актов, участником которых является Чили, и с этой целью обеспечить 

а) чтобы осадное или чрезвычайное положение не использовалось в целях нарушения 
прав человека и основных свобод вопреки статье 4 Международного пакта о гражданских 
и политических правах; 

1о) чтобы были приняты надлежащие меры для прекращения возведенной в институт 
практики пыток и других видов жестокого, бесчеловечного или унижающего достоинство обраще­
ния и наказания при полном соблюдении статьи 7 Международного пакта о гражданских и по­
литических правах; 
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с) чтобы права всех лип на свободу и личную неприкосновенность, в особенности 
права тех,лиц., которые подвергаются задержанию. í'es предъявления обвинений или заклю­
чению, .лшць.цо политическиху! мотивам, были полностью вбеспечены, как это предусматрива­
ется, в статье 9. Международного пакта о. гражданских и политических правах, и были при­
няты меры по выяснению положения тех лиц, о судьбе которых не имеется сведений; 

<3-) чтобы никто не был признан виновным в совершении какого-либо уголовного пре­
ступления вследствие какого-либо действия или упущения, не являющегося согласно действо­
вавшему в момент его совершения внутригосударственному законодательству или междзгаарод-
ному праву уголовным преступлением, вопреки статье 15 Международного пакта о граждан­
ских и политических правах; 

е) чтобы в соответствии с пунктом 2 статьи 15 Всеобщей декларации прав человека 
никто не был произв.оль.но лишен чилийского гражданства; 

í") ч.т.обы право на свободу ассоциаций, включая право создавать профсоюзы и всту­
пать в них, уважалось в соответствии со статьей 22 Международного пакта о гражданск11к: 
и политических правах; 

g) чтобы было гарантировано право на интеллектуальные свободы, как то предусма­
тривается в статье 19 Международного пакта о гражданских и политических правах; 

h) чтобы была выполнена просьба Комиссии, сообщенная ее Председателем в 1974 году 
правительству Чили о том, чтобы лица, все еще находящиеся под арестом, были освобожде­
ны и не предпринимались какие-либо шаги, а также судебные разбирательства против этих 
лиц на основе положений, имеющих обратную силу; 

5. делает вывод о том, что практика пыток систематически применяется некоторы­
ми государственными органами,в особенности со стороны ДИНА., и призьшает чилийские 
власти принять эффективные меры по расследованию и прекращению деятельности этих орга­
нов и отдельных лиц в отношении применения пыток; 

6. продлевает мандат нынешней Специальной рабочей группы в составе следующих 
лиц, работающих экспертами в их личном качестве: г-н Гулам Али Аллана (Пакистан), 
председатель/докладчик), г-н Леопольде Бенитес (Эквадор), г-н Феликс Эрмакора (Австрия), 
г-н Абдулай Дьей (Сенегал) и г-жа М.Ж.Т. Камара (Сьерра-Леоне),и просит эту Грзгппу 
представить доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать первой сессии и Комиссии по 
правам человека на ее тридцать третьей сессии о положении в области прав человека в 
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Чили Kf в частности, о любых изменениях законодательного или иного цорядка,.которые 
могут произойти в отношении восстановления уважения к правам человека и основным сво­
бодам в осуществление резолюции 3448 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи и всех других соответ­
ствующих резолюций и решений органов Организации Объединенных Наций; после чего Груп­
па прекращает свое. суДествование; 

7. просит Генерального Секретаря предоставить Специальной рабочей грзшпе все 
виды помощи, которые могут ей потребоваться в ходе ее работы;. 

8. рекомендует Экономическому и Социальному Совету предпринять меры по обеспече­
нию соответствующих финансовых ресурсов и персонала с целью осуществления данной резо­
люции; 

9. постановляет рассмотреть.на своей тридцать третьей сессии в качестве вопроса, 
имеющего первоочередное значение, - вопрос о нарушении прав человека в Чили. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З К О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

КОМИССИЯ по ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 5 повестки дня 

"̂ 'ИЗУЧЕНИЕ ВОПРОСА О СООБЩАЕМЫХ НАРУШЕНИЯХ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
В ЧИЛИ С УДЕЛЕНИЕМ ОСОБОГО ВНИМАНИЯ ПЫТКАМ И ДРУГИМ 
ЖЕСТОКИМ, БЕСЧЕЛОВЕЧШФ! ИЛИ УНИЖАЩИМ ДОСТОИНСТВО 

ВВД/iM ОБРАЩЕНИЯ И НАКАЗАНИЯ 

Коста Рика; поправка к проекту резолюции E/GIT.4/L.1317 
Добавить следующий текст в еедьмой пункт преамбулыг 
"и некоторые незначительные, недостаточные и неполные результаты, упомянутые в пзшкте 
201 доклада Рабочей грзшпы и относящиеся, в частности, к возможности лиц, которым 
предъявлено обвинение покинуть страну". 

m 
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D i s t r . 
LIMITED 
E/Ciî. 4/L. 1319 
19 ЕеЪгоагу I976 

ORIGINALS RUSSIAN 

КОМИССШ ПО nPABAÎ'ï ЧЕЛОВЕК/^ 
Т1шдцать вторая сессия 
Пункт 7 повестки дня 

ДШШЙШШ ПООЩРЕНИЕ И РАЗВИТИЕ УВАЗКЕШШ К nPj\BAÎÎ ЧЕЛОВЕКА И 
ОСНОВЬИ! СЗОБОДЛ!'!, ЪШШЯ ВОПРОС О ДОЛГОСРОЧПОЙ. 

ПР0ГРА1ИЕ РАБОТЫ КОМИССИИ 

Белорусская Советская Социалистическая Республика, Болгария и 
Союз Советскш: Социалистических Республик; 

пересмотренный проект резолюции l / 

Кошюсия по правам человека, 
напоминая о провозглашенной в Уставе ООН решимости хтародов Объединенных Наций 

избавить грядущие поколения от бедствий войны и вновь утвердить веру в основные права 
человека, 

учитьшая, что согласно Международному пакту о гражданских и политических правах 
"право на жизнь ость неотъемлемое право каждого челозека'', 

£HiÎîâ£> ^'^0 массовые и грубые нарзпяения прав человека в результате агрессии 
или вооруженных конфликтов с их трагическими последствиями ведут к невыносимым чело­
веческим страданиям и могут ввергнуть мир з еще более серьезные вооруксенные конс;ШИк-
ты и вразкдебные действия, в связи с чем международное сообщество обязано сотрудни­
чать в целя:<: предоТБра,щения и искоренения таких бедствий, 

принимая во внимание Заключительный акт Совещания по безопасности и сотрудш!-
честву в Европе, в котором участники Совещанх1я заявили о том, что сознают необходи­
мость для каждого из них вносить свой вклад в уЕсрепление международного мира и безо­
пасности и в содействие основиьт правам, экономическому и соцх-шльному прогрессу и 
благополучшо всех народов и, в частности, признают всеобщее значение прав человека 
и основных свобод, увал<ение которых является существенньн-! фактором мира, справедли­
вости и благополучия, необходхжьк для развития дружественных отношений и сотрудничества 
между государствами, 

^J Пересмотренный вариант проекта резолюции E / C N . 4 / L . 1 2 8 5 , представленного 
тридцатой и тридцать первой сессиями Комиссии. 

GE.76-2668 
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птзизнавая. что агрессивная война является крайним выражением попрания всех 
основных прав и свобод человека, которые неделимы, и прежде всего права на саму жизнь, 

напоминая также о призывах Генеральной Ассамблеи к новьи инициативам в целях 
содействия миру, безопасности, разорртению, экономическому и социальному прогрессу 
всего человечества, а также ува:хению прав человека и основных свобод, 

1. приветствует все усилия, предпринимаемые государствами в целях укрепления 
всеобщего мира и разрядки международной напршкенности как важный вклад в поощрение и 
развитие уважения к основным npasai-i и свободам человека, включая экономические, со­
циальные и культурные права, 

2. вырадает твердую убежденность в том, что казкдый человек имеет право хсить 
в условиях меадународного мира и безопасности, поскольку только в этих условиях могут 
быть решены проблет экономического и социального развития государств и в полной ме­
ре осуществлены все основные права и свободы человека, 

3. подчеркивает законность борьбы против агрессии, колониализма и неоколо­
ниализма, практики геноцида и массового истребления людей, расизма и апартеида и дру­
гих грубых и массовых иарушешхн прав человека, 

4. призывает все государства уделять первоочередное нкт-^аш^е принятию мер, 
направленных на укрепление междзшародного мира и безопасности, с целью создания лгаибо-
лее благоприятных условий для'социального и экономического прогресса и содействия 
соблюдению прав человека и основных свобод, в том числе права на лсизнь, свободу и 
личную неприкосновешюсть, 

5« постановляет включ11ть в повестку дня тридцать третьей сессии Комиссии 
вопрос "Право каждого человека .жить в условиях международного мира и безопасности';'. 
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КОМИССИЯ ПО ПРАВМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 5 повестки дня 

ИЗУЧЕНИЕ ВОПРОСА О СООБЩАЕМЫХ НАРУШЕНИЯХ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА В ЧИЯИ, 
С УДЕЛЕШШ^ ОСОБОГО ВНИМАНИЯ ПЫТКАМ И ДРУГИМ ЖЕСТОКИМ, БЕСЧЕЛОВЕЧНЫМ 

• ИЛИ УШЖШЦИМ ДОСТОИНСТВО ВВДАМ ОБРАЩЕНИЯ И НАКАЗАНИЯ 

Административные и финансовые последствия проекта резолюции, 
содержащегося в документе E / C N , 4 / L , 1 5 1 7 

Заявление, представленное Генеральным Секретарем 
в соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 

Экономического и Социального Совета 

1. В пункте б постановляющей части проекта резолюции E / C N . 4 / L . 1 3 1 7 Комиссия до правам 
человека продлевает мандат нынешней Специальной рабочей грушш Комиссии, состоящей из 
пяти членов, работающих экспертами в их личном качестве, и просит ее представить доклад 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать первой сессии и Комиссии по правам человека на ее 
тридцать третьей сессии о положении в области прав человека в Чили и, в частности, о 
любых изменениях законодательного или иного порядка, которые могут произойти в отноше­
нии восстановления уважения к правам человека и основным свободам, во исполнение резолю 
ции 3448(ХХХ) Генеральной Ассамблеи и всех других соответствзпэщих резолюций и решений 
органов Организации Объединенных Наций; после чего Группа прекращает свое существова­
ние. В соответствии с пунктом 7 постановляющей части проекта резолюции к Генеральному 
Секретарю обращена просьба предоставить Специальной рабочей группе любуй помощь, кото­
рая ей может потребоваться в ходе ее работы. В пункте 8 постановляющей части Эконо­
мическому и Социальному Совету рекомендуется принять меры по обеспечению соответствую­
щих финансовых ресзгрсов и персонала с целью осуществления данной резолюции. 

2. Для целей определения финансовых последствий проекта резолюции были сделаны сле­
дующие предположения: 

а) Рабочая группа посетит Чили лотом 1976 года в течение трех недель в сопровож­
дении одного главного секретаря, трех основных должностных лиц, двух секретарей с опы­
том работы в Отделе прав человека, а также инфорйационното', "административного и техни­
ческого персонала. Посещению Чили будет предшествовать'совещание продолжительностью 
в одну неделю, в конце мая, с целью организации работы Группы и выездной миссии в Чили, 
а также консультаций с правительством Чили относительно условий посещения Чили, Преду 
сматривается также еще одна недоля для заслушивания свидетельских показаний и сбора 
устной и письменной информации в. соответствующей стране Южной Америки. 

1о) Если посещение Чили не состоится в надлежащее время, то для Грзгапы потребует­
ся одна-две недели для совещания в Женеве, а для совещания на американском континенте 
потребуется период в две недели. 

D i s t r . 
ъштлт 

E / C N . 4 / L . 1 3 2 2 
5 March 1976 
R u s s m 
O r i g i n a l : E n g l i s h 

GE,76-3101 
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c) Затем Рабочая rpjrnna вновь соберется на три недели в Женеве в конце^лета 
1976 года для'сбора информацЕш, подготовки и утверждения оо доклада тридцать первой 
сессии Генеральной Ассамблеи в соответствии с розолюциой 3448(ХХХ) Генеральной Ассам­
блеи. Председатель-докладчик прибудет в Женеву за недолю до совещания Рабочей груп­
пы D связи с подготовкой доклада. 

d) Председатель-докладчик Рабочей грзгппы будет находиться в точение трех недель 
в Центральных Учреждениях (Нью-Йорк) в период представления доклада Рабочей грзпшы 
тридцать первой сессии Генеральной Ассамблеи. 

о) Рабочая группа соберется в январе 1977 года в Женеве на период в три недели 
для сбора информации, подготовки и утверждения ее доклада тридцать третьей сессии 
Комиссии по правам человека, которая, должна начаться 7 февраля 1977 года. 

f ) Если предсодатоль-докладчйк не будет членом Комиссии по правам человека, то 
следует принять меры по обеспечению его присутствия в точение двух недоль в Женеве в 
феврале 1977 года для представления доклада Комиссии. 

I. Заседание в Женеве, май-4 976-'года-(одна неделя-)-
1976 1977 
( дрлл,США) 

Пзгговые расходы и суточные пяти членов Грзшпы 
а) Путевые расходы (первый класс) б 900 
1о) Суточные 2 200 

Расходы по обслуживанию заседаний 
а) Устный перевод и работа звукооператора (б 6 0 0 ) ^ 
1о) Предсессионная, сессионная и послоссссионная 

документация (письменный перегюд по контракту, 
печатание и размножение докзшентаций на 
английском, французском и испанском языках, / 
150 страниц, ограниченное распространение) (7 ООО)—' 

c) Путовые расходы и суточные свидетелей 3 ООО 
d) Временный персонал для расшифровки записанных 

на магнитофонную ленту свидетельских показаний 300 
e) Обработка материалов прессы и другие соответствую­

щие услуги 200 

I I . Выездная миссия в Чили (три недели) плюс одна недоля 
в другой латиноамериканской стране, лето 1976 года 
(всего четьщо недоли) 
Путевые расходы и суточные пяти членов Группы . 

а) Путевые расходы (первый класс) 12 100 
1о) Суточные 7 700 
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1976 1977 
(долл., США) 

Путевые расходы и суточные основного административ­
ного и обслуживающего персонала (состав-персонала • 
приводится ниже) '-- - •• 

а) Путевые расходы 13 200 
d ) Суточные 6 ООО 
c) Сотрудники Отдела по правам человека 

главный секретарь 1 
основные должностные лица 3 
секретари 2 

d) Административный и обслуживающий персонал, 
который может быть обеспечен без взимания 
расходов другими отделениями ООН в 
Латинской' Америке 

сотрудник по административным 
расходам 1 ,. 

сотрудник по вопросам информации 1 
секретари со знанием двух языков 2 
машинистки 2 

e) Путовые расходы, суточные и заработная плата 
персонала, предоставляемого на время отделе­
ниями ООН в Латинской Америке и Центральными 
Учреждениями, и обслзгаивающего персонала, 
который будет набран ЭКЛЛ в Латинской 
Америке 40 ООО 

устные переводчики 7 
письменные переводчики 3 
стенографы 3 
звукооператоры 1 
секретарь , 1 

f ) Путевые расходы и суточные свидетелей (и 
экспертов, привлекаемых вне Чили) 9 ООО 

g) Дополнительные путевые расходы и суточные для 
группы устных переводчиков и дополнительного 
персонала по обслуживанию заседаний, необхо­
димого для совещания (одна неделя) в другой 
латиноамериканской стране 5 ООО 

h) Общие расходы 9 ООО 
Аренда помещений для заседаний и конторских 

помещений 
Расходы на местный транспорт и связь 
Авиафрахт оборудования и докзпяентации 
Аренда оборудования 
Прочие расходы 
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I I I , В случае если выездная миссия в Чили не состоится, 
летом 1976 года будет проведено совещание в Женеве 
(одна-две недели) плюс выездная миссия в одну из 
латиноамориканскшс стран (две недели) (всего три-
четыре недели) 
Совещание в Женеве, дето 1976 года 
Путевые расходы и суточные пяти членов Группы 

а) Путевые расходы (первый класс) 
10 ) Суточные 

Расходы по обслуживанию заседаний 
а) Устный перевод и работа звукооператора 

1976 1977 
(долл. США) 

10 ) 

с) 
d) 

о) 

Предсессионная, сессионная и послесессионная 
документация (письменный перевод по контракту, 
печатание и размножение документации на 
английском, французском и испанском языках, 
400 стр., ограниченное распространение) 
Путевые расходы и суточные свидетелей 
Помощь на временной основе по расшифровке 
записанных на магнитофонную пленку свиде­
тельских показаний 
Обработка материалов прессы и другие соот­
ветствующие услуги 

Выездная миссия 
Путевые расходы и суточные пяти членов Группы 

а) Путевые расходы (первый класс) 
1о ) Суточные 

Путевые расходы и суточные основного, административ­
ного и обслуживающего персонала (состав персонала 
приводится ниже) 

а) Путевые расходы 
1о) Суточные 
c) Сотрудники Отдела, прав человека 

главный секретарь 1 
основные должностные лица 2 
секретари 2 

d) Административный и обслуживающий персонал, 
который может быть обеспечен без взимания 
расходов другими отделениями ООН в 
Латинской Америке 

сотрудник по административным 
вопросам 1 

сотрудник по вопросам информации 1 
секретари со знанием двух язьпсов 2 
машинистки 2 

б 900 
2 200 

(б 6 0 0 ) ^ 

(20 0 0 0 ) ^ 
4 ООО 

300 

200 

11 ООО 
3 500 

9 ООО 
3 ООО 
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1976 1977 
(долл. США) 

e) Путевые расходы, суточные и зарплата 
персонала, предоставляемого на время 
другими отделениями ООН в Латинской 
Америке и Центральны1-1И Учреждениями, 
и обслраивающего персонала, который 
будет набран ЭКЛА в Латинской Америке 20 ООО 

устные переводчики 7 
письменные переводчики 3 
стенографы 3 
звукооператор 1 
секретарь 1 

f ) Путевые расходы и суточные свидетелей (и 
экспертов, привлекаемых вне Чили) 5 ООО 

g ) Общие расходы - 8.ООО 
Аренда помещений для заседаний и 

конторских помещений 
Расходы на местный транспорт и связь 
Авиафрахт оборудования и документации 
Аренда оборудования 
Прочие расходы 

IV. Совещание в Женеве в конце лета (три недели) 
Путевые расходы и суточные пяти членов Группы 
а) Путевые расходы (первый класс) , б 900 
1о) Суточные 7 100 • 

• Расходы по обслуживанию заседаний 
а) Устный перевод и работа звукооператора (19 8 0 0 ) ^ 
1о) Предсессионная, сессионная и послесессионная 

докзшонтация (письменный перевод по контракту, 
печатание и размножение документации на 
английском, французском и испанском языках, / 
700 страниц, ограниченное распространение) (35 О О О ) ^ 

c) Путевые расходы и суточные свидетелей 12 ООО 
d) Помощь на временной основе по расшифровке 

записанных на магнитофоннзгю пленку свиде­
тельских показаний 2 600 

e) Обработка материалов прессы и другие соответствую­
щие услуги 700 

V. Путевые расходы и суточные предссдателя~докладчика 
Рабочей группы в связи с миссией в Центральные 
Учреждения, Нью-Йорк, на тридцать первую сессию 
Генеральной Ассамблеи (три недоли) 
а) Путевые расходы 2 600 
1о) Суточные 1 400 
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1976 1977 
(долл. США) 

У1. Совещание в Женеве, январв 1977 года (три недели) 
Путевые расходы и суточные 5 членов Группы (путевые 
расходы будут сокращены на соответствующие суммы в 
отношении тех членов Группы, которые прибудут в 
Женеву в связи с вьшолнением своих обычных обязан­
ностей как членов Комиссии) 
а) Путевые расходы (первый класс) б 900 
1о) Суточные 7 100 
Расходы по обслуживанию заседаний 
а) Устный перевод и работа звукооператора (19 800 
1о) Предсессионная, сессионная и послесессионная 

докзтентация (письменный перевод по контракту, 
печатание и размножение документации на 
английском, французском и испанском язьпсах, 
700 страниц, ограниченное распространение) (35 ООО 

c) Путевые расходы и суточные свидетелей 12 ООО 
d) Помощь на временной основе по расшифровке запи­

санных на магнитофонную пленку свидетельских 
показаний 2 600 

e) Обработка материалов прессы и другие соответствую­
щие услуги _ „: 700 

У11, Поездка председателя-докладчика в Женеву на тридцать 
третью сессию Комиссии по правам человека (2 недели) 
( предварительн'о! 
а) Путевые расходы 2 300 
1о) Суточные 1 100 
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1976 1977 
(долл.США) 

РЕЗШЕ 

I . Совещание в Женеве, май 1976 года (одна неделя) 26 200 

I I . Выездная миссия в Чили (три недели) плюс 
недельная миссия в другую латиноамериканскую 
страну (всего четыре недели) 102 ООО 

I I I . Если выездная миссия в Чили не состоится, то 
будет проведено совещание в Женеве летом 1976 
года (1-2 недели) плюс выездная миссия в одну 
из л а т 1 ш о а м е р и к а н с к и х стран (2 недели) 
(всего 3-4 недели) 

1У. Совещание в Женеве в конце лота 1976 года 
(З недели) 84 Ю О 

У. Поездка председателя?'докладчика в Центральные 
Учреждения на тридцать первую сессию 

Генеральной Ассамблеи (З недели) 4 ООО 

У1. Совещание в Женеве в январе 1977 года (З недели) 84 Ю О 

У11, Поездка председателе?-докладчика на тридцать'третью 

ceccíoo Комиссии по правам человека (2 недели) 3 400 

216 300 87 500 

ВСЕГО 303 800 

_а/ Эти расходы могут быть покрыты за счет имеющихся постоянных и временных 
источников, которыми располагает Отделение ООН в Женеве по его Программе конференций 
в 1976-1977 гг., при условии что совещания включены в эту Программу. 

1о/ Не включены в общие итоговые расходы. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

ЗНОНОМИЧЕСНИЙ 
У1 С О Ц М Л Ь Н Ы Й СОВЕТ 

Е В Р О П Е Й С К А Я Э К 0 Н 0 М И Ч Е С 1 С А Я К О М И С С И Я 

КОМИССИЯ по nPABAIÍ ЧЕЛОВЕКА 
Традцать вторая сессия 
Пункт 7 повестки дня 

ДАЛЬНЕ!ДПЕЕ ПООЩРЕНИЕ И РАЗВИТИЕ УВАШПШ К nPABAI-î ЧЕЛОВЕхСА И ОСНОВНЫМ 
СВ0Б01Щ1, ВЮПСЧАЯ ВОПРОС О ДОЛГОСРОЧНОЙ ПР0ГРА1-Ш РАБОЩ К0МР1ССШ 

Германия (Федеративная ^^Респубдика), Италия и Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии; поправки к проекту резолюции 
E/CW.4/L.15I9 

Преамбула 
1, Следующим образом изменить формулировку первого пункта: 

"напоминая об обязательстве всех Членов, содержащемся в статьях 35 и 56 Уста­
ва Организации Объединеннх Наций, сотрудничать с Организащией Объединенных Наций 
в деле содействия всеобщему уваженшо и соблюдению прав человехса и основных сво­
бод для всех, без различия расы, пола, языка и религии, а также о провозглашенной 
в Уставе решимости народов Объединенных: Наций избавить грядзпцие поколения от бед­
ствий войны", 

2, Заменить второй пзщкт следующим текстом: 
"напоминая о том, что и Всеобщая декларация прав человека, и Пакт о граждан­

ских и политических правах признают, что каждый имеет право на ушзяь, свободу и 
личную непрршосиовенность", 

3, Следзтющрш образом изменить формулировкзг третьего пункта: 
"считая, что массовые и грубые нарушения прав человека, включая те, которые 

являются результатом агрессии пли вооруженных конфликтов с их трагическими по-
с л е д с т в и я З'Ш, ведут к невьпюсимьш человеческим страданиям и могут ввергнуть Ш1р в 
военные коифлш<ты'',~ 

D i s t r , 
L I M I T E D 

E / C H.4/L , 1325 
20 February 197б 
lîHSSIAII. 
O r i g i n a l s E n g l i s h 

GE.76-2718 
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4. Следующим образом изменить формулировку четвертого пункта: 
"принимая во внимание Заключительный акт Совощьгния по безопасности и сотрудничеству 

3 Европе, в котором участники Совещания заявили, что они будут поощрять и развивать эф­
фективное осзпдестБление гражданских, политических, эконоьшческих, социальных, культурных 
и других прав и свобод, которые все вытекают из достоинства, присущего человеческой лич­
ности, и являются существенные для ее свободного и полного развития, и.что они признают 
всеобщее значение прав человека и основных свобод, увазкение которых является существенным 
фактором мира, справедливости и благоползгчия, необходимых для обеспечения развития дру-
лсественных отношений и сотрудничества, как между ними, так и между всеми государствами", 
5. Изъять пятый пункт. 
6. Следующим образом изменить формулировку шестого пункта: 

"иапоминао^ также о призывах Генеральной Ассамблеи к новым инициативам в целях по­
ощрения уважения к правам человека и основньш свободам, содействия миру, безопасности, 
разоружению, экономическому и социальному прогрессу всего человечества". 
Постановляющэ.я часть 
7. Следующим образом изменить пункт 1 постаноБляюш,ей части: 

" 1 . приветствует поощрение и развитие уважения к основным правам человека и сво­
бодам, включая экономические, социальные и культурные права, как важный вклад в дело 
укрепления всеобщего Miípa и международной ро,зрядки", 
8. Следующим обр;.зом изменить пункт 2 постановляющей части. 

''2. вырэ-жает твердую убеждеичость в том, что каждый человек имеет право на жизнь, 
свободу и Л11чную неприкосновенность, на осутдествление ого или ее политических, эконо­
мических, социальных, культурных и других п р а в , а таклсе на жизнь в условиях международ­
ного мира и безопасности", 
9. В пункте 3 постановляющей части: 

a) После слов "законность борьбы" вставить слова "п соответствии с целями и прин­
ципами Организации Объединенных Наций", 

b ) после слов "и неоколониализма.,'" вставить слова "всех форм угнетения", 
c) заменить слово ''людей" словом "иэ-родов". 

10 . Следующим образом изменить формулировку пункта 4 постановляющей части: 
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"4. призьшаот D C C гос^/дарства создать наиболее благоприятные условия для со­
циального и экономического прогресса и поощрять соблюдение прав человека и основ­
ных свобод, в том числе права на кизкь, свободз^ и личную неприкосновенность с 
целью содействия укреплению меадз^народного мира и безопасности;" 
Изъять пункт 5 постансБляющсй части и заменить ого следующим текстом: 

"5. вновь подтверждает решающую роль Комиссии по пра,вам человека в деле по­
ощрения увазхения правам человека, и основньм свободам, признания того, что их эсТ)-
фективное осзгщоствление является вазгсньш фактором для мира, справедливости и бла­
госостояния, необходи№с: для обеспечения развития дружественньп: отношений и сотруд­
ничества между странами". 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

Э Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

комиссия по ПРАВМ ЧЕЛОВЕМ 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 7 повестки дня 

ДАЛШЕЙШЕЕ ПООЩРЕНИЕ И РАЗВИТИЕ УВАЖНИЯ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
И OCHOBHffií СВОБОДА!-!, BKffi04AÍI ВОПРОС О ДОЛГОСРОЧНОЙ ПРОГРШ'-!Е РАБОШ ЬЮНИССИИ 

Канада; проект резолюции 

Комиссия по npasai-í человека, 
напоминая о статьях 55 и 56 Устава Организации Объединенньпс Наций, касаюцизсся со­

действия всеобщему зшансеншо и соблюдению прав человека и основньсс свобод для всех без 
различия расы, пола, язьжа и религии и обязательств всех членов Организации предприни­
мать совместные и самостоятельные действия в сотрудничестве с Организацией Объединенных 
Наций для достижения.этих целей, 

напоминая также о резолюциях 10(ХЮ[) и 10(XXXl), касающихся дальнейшего поощрения 
и развития уваксения к правам человека и основным свободам, включая вопрос о долгосрочной 
программе работы Комиссии, 

принимая во внимание предложения и мнения стран-членов, представленные в анализе, 
проведенном Г е н е р а л ь н ы г 1 Секретарем в документе Е/СН.Д/ИбВ и Add. 1, 2 и 3, 

принимая также во внхтание различные доклады, представленные ГенеральньП'! Секретарем 
в докуг̂ е̂нтах E/CN .4/11-B9, E / C Ï Ï .4 /1190 , Е/СЖ.4/1191, E / C N . 4 / I I 9 2 и Е/С1Т.4/1195, 
в ответ на просьбу Комиссии в ее резолюции 10(ûCG£l), 

вновь подтверждая вагжые междзшародные документы по правам человека, принятые,Ге­
неральной Ассамблеей, 

отмечая встзттление s силу 3 ях-шаря 1 976 года Международного пакта об экономических, 
социальных и кзгльтзгрньсг правах, 

Переиздан по техническим причинам. 

D i s t r , 
Ln-IITED = = 

E/CN.4/L.1324-^ 
16 March.197б 

O r i g i n a l s English/French 

GE,76-3776 
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буд?;/чи убендекной• в необходимости в первуго очередь принима,ть дальнейшие меры но 
обеспечению защиты прав человека, и основньсс свобод и содействия им, в частности в рай­
онах, где отсутстБзт-ет э(|зфективный механизм осуществления этого, 

напоминая о путште 5 резолюции 5 ( l ) Экономического и Социального Совета, который 
гл_асит: "Комиссия, .может, делать рекомендации Совету относительно учреждения подкомис­
сий, которые она считает необходшфши", 

1. просит ЭкономическиЁ и СоциальиьпЧ Совет санкционировать создание двух новых 
подкомиссий Комиссии по правам челоека, кш:сдо,я из которых будет состоять из пяти (5) 
независимых экспертов, зыбираемьсс Комиссией кз списка лиц, составленного Генеральньш 
Секретарем на основе представительства различных географических районов, исходя из пред­
ложений, сделанньпс госз^дарствами-членами Организации Объединенньс-: Наций, причем одна из 
новых подкомисснЁ будет названа: Подкомиссия по поощрению уважения к правам человека, 
а другая - Подкомиссия по за.щите прав человека; Подкомиссия по поощрению увазкения к 
правам человека будет осуществлять : а) подготовительную работу, ведзщую к разработке 
новых докзп -̂îeHTOB по просьбе Комиссии; ъ) проведение исследований по просьбе Комиссии, 
касающихся, в частности, поощрения уважения к правам человека; с) сотрудничество с 
Секретариатом в дело поощрения и использования консультативных услугу d) рассмотре­
ние п е р и о д и ч е с 1 с и х и других докладов, которые Комиссия может ей передать; Подкомиссия 
по защите прав человека будет заниматься вопросами о нарушениях прав человека, носящими 
срочный характер, и будет сообщать Комиссш^ о таких нарзшениях; Подкомиссия по защите 
прав человека долзкна иметь, возмозшость проводить свои заседания в срочном порядке,и 
поэтомзг ей долзкны быть предоставлены соответствующие средства на путевые расходы; 

2. рекомендует Экономическомзг и Социальному Совету предпринять меры по обеспече-
н:-го с о о т в е т с т в з ш щ 1 п с финансовых p e c j r p c o B и персонала с целью осзт1;ествления данной резолю­
ции; 

3. постановляет продолзкить рассмотрение на своей тридцать третьей сессии в каче­
стве вопроса, имеющего первоочередное зне,чение, вопрос о "Дальнейшем поощрении и разви­
тии уважения к правам человека и основньм свободам, включая вопрос о долгосрочной про­
грамме работы Комиссии". 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
'i С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О 

D i s t r . 
LDIITED 

i 

и L 

E/CN.4/L.1525 
20 February 1976 
RUSSIE 
O r i g i n a l s E n g l i s h 

Е В Р О П Е Й С К А Я Э К О Н О М И Ч Е С К А Я К О М И С С И Я 

КОМИССИЯ по nPABAI'i ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
HjrHKT 7 повестки дня 

ДМЬНЕЬШЕЕ ПООЩЕЗШ'Ш] К РАЗВИТИЕ УЪМШШ К ПРАВМ ЧЕЛОВЕКА 
И ОСНОВШ! СВОБОД/Ш, В1-Ш0̂ 1дя ВОПРОС О ДОЛГОСРОЧНОЙ 

ПР0ГРЖ'1Е Р/1БОТЫ КОМИССИИ 

Соединенные Штаты Aj^iepi-iKH ; пересмотренный проект резолюции 

Комиссия по правам человека, 
напоминая об обязательстве всех Членов, зафиксированном в статьях 55 и 56 Устава 

Организации Объединенных Наций, сотрудничать с Организацией Объединенных Наций в со­
действии всеобщему уваженшо и соблюденшо прав человека и основньсс свобод для всех, 
без-различия-расы,--пола,—язьша-и—религии-,; 

. напоминая о том, что Всеобщая декларация прав человека торжественно заявляет, что 
каждый человек должен обладать всеми правами и всеми свободами, провозглашенными на­
стоящей Декларацией,, без какого бы то ни было различия, как-то в отношении расы, цве­
та кожи, пола, язьша, религии, политических иди иных убеждений, национального или со­
циального происхояэдеиия, имзги^ествешюго, сословного или иного положения, 

принимая: к сведеншо завершение Совещания по безопасности и сотрудничеству в Евро­
пе, ознаменованное подписаштем участниками этого Совещания Заключительного акта, в ко­
тором ува^сение прав человека к основньсс свобод, включая свободу мысли, совести, рели­
гии и убеждений, признано в качестве принципа первостепенного значения,. 

отмечая в особенности, что Декларация принципов, которыми государства-участники 
будут руководствоваться во взаимньв: отношениях, включенная в Заключительньш акт, со­
держит возобновленные обязательства подписавших сторон уваз:сать права человека и основ­
ные свободы, включая свободу мысли, совести, религий и убеждений, 

будучи убежденной в том, что безоговорочное взаимное вьшолнение этих обязательств 
будет способствовать развитию нормальных и дрркестзенных международных отношений. 

ОЕ.7б~2791 
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обращая особое внимание на раздел Заключительного акта о сотрудничестве в гума­
нитарных и других областях, в котором отмечается решимоеть подписавших сторон осзще-
ствить ряд обязательств, связанных с контактами между людьми, урегулированием гумани-
тарньк.проблех-!, инс(юрмаций,. сотрудничеством и обменами в области культзфы, а такзхе с 
сотрудничеством и обменами в области образования, 

будучи убе;эденной в том, что закрепление важных положений в Заключительном акте 
является существенньп-1 усилием в деле поощрения уважения к осковньм правам человека и 
основньм свободам и что их опуществление окшгет значительную помощь данной Комиссии и 
органам Организации Объединенных Наций п принятии эффективных дальнейших мер с целью 
поощрения уважения к правам человека и основным, свободам, 

будучи убежденной также в том, что соглашения, подобные тем, примером которых 
слухсит Заключительшгй акт в Хельсинки, укрепляет всемирные усилия по поощрению увазке-
ния защиты прав человека и основных свобод; 

1. приветствует подписание Заключительного акта в Хельсинки и положения об основ­
ных правах человека, включенные в Декларацию принципов, K O T O P H M I Í государства-згчастники 
будут руководствоваться во взаимных отношениях, а также те положения, которые относятся 
к сотрзгдничеству в гуманитарных и других областях; 

2. подчеркивает важное значение подобных соглашений для поощрения уважения к 
правам человека и основьшм свободам в соответствии с целями и принципами Устава Орга­
низации ОбъедшюнньЕ: Нахщй и со Всеобщей де1:ларацией прав человека; 

3. выражает надежду, что государства-члены Комиссии представят информацию на 
следующей регулярной сессии о региональной или иной меасдународной деятельности, в кото­
рой они участвуют и которая касается защиты и поощрения увакдания прав человека и основ­
ных свобод; 

4. постановляет, что Комиссии следует принять во внимание эту информацшй п|)и под­
готовке ее собственной програтш работы в области поощрения и развития уважения к пра­
вам человека и оснозньш свободам. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

Э К О Н О М И Ч Е С К И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

D i s t r . 
LIMITED ."̂ "̂̂ "̂  
E/CN.4/L.1526 
25 February 197б 
RUSSIM 
O r i g i n a l s French 

К01ЖСИЯ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕМ 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 13 "а" повестки дня 

ВОПРОС О НА1УШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД, 
ВКЛЮЧАЯ ПОЛИТИК^ РАСОВОЙ ДИСКРт1ИНАЦИИ И СЕГРЕГАЦИИ 
И ПОЛИТИКУ АПАРТЕИДА ВО ВСЕХ СТРАНАХ, ОСОБЕННО В 
КОЛОНИАЛЬНЫХ И ДРУГИХ ЗАВИСШт СТРАНАХ И ТЕРРИТОРИЯХ 

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОЙ ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ 
Египет, Иордания, Ливийская Арабская Республика, Объединенная 
Республика Танзания и Сьерра-Леоне; проект резолюции 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о своей резолюции 5 (XXXl), особенно о ее пзгнктах 8 и 10, 
рассмотрев доклад о работе Специальной группы экспертов, созданной в соответствии 
с резолюцией 2 ( Х Х Ш ) ( E / C N . 4 . 118?), 
ознакомившись с Дакарской декларацией и прилагаемой к ней Программой действий, 

1. выражает одобрение Специальной rpjrane экспертов по поводу представленно­
го ею промежуточного доклада; 

2. сожалеет о том, что в южной части Африки продолжает проводиться полити­
ка апартеида и расовой дискриминации и что, в частности,Южная Африка по-прежнему 
незаконно оккупирует территорию Намибрш; 

2' ртмечает^ что в Намибии незаконная, бесчеловечная и унижающая достоин­
ство практика публичных телесных наказаний продолжается,несмотря ни на что; 

4- обращает внимание государств, международных организаций, неправитель­
ственных организаций и социально-профессиональных объединений и объединений ин­
формации на постановления Дакарской даклар8.ции и Программы действий; 

5. постановляет, что Специа,льная группа экспертов должна изучить все аспек­
ты Дакарской декла,рации и Программы действий и представить конкретные предложе-
ния тридцать третьей сессии Комиссии; 

GE.76-2855 
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б. проект Генерального Секретаря во исполнение положений пзшкта 10 ре-
зо.лвцгщ 5 . (XIïXl) Крииссии продолжать поддерживать коктекты с целью органи­
зации в южной части Африки симпозиума, который будет посвящен вопросам, ука­
занным Б пункте 2С сыьодоь Е рекок^^идаций доклада Специальной группы экспер­
тов ( Е / С Е . 4 . 1 1 5 9 ) ; 

7' рекомендует Зкономпческиму и Социальному Совету принять следзшщий 
проект роз олюции: 

''ЭкоЕОмкческий к Ссциел;л1а1Й Со;;е?, 
принимая к сведению резолюцию ... (}íSXIl) РСомисски по правам чело­

века и доклад о работе Опегщпжъшой группы экспертов ( Е / С Ж . 4 . 1 1 8 ? ) , 
напоминая о положениям Всеобщей декларации прав человека. Междуна­

родного пакта об екоыомических, социальных к культзфшлс правах и Международ­
ного пакта о грр,Ж1;акских и политичс::сккх правах, а также о положениях 
различных мож.дународных докз^ентов, гсасающихся прав человека, 

бу,̂ .̂3''чи убежденным в настоятельной необходимости для государств 
соблюдать права и основного свободы человека, 

созшхВ£^1, что расовая дискриминацххя и политика, апартеида мргут 
создать угрозу миру и кек<;дународкой безопасности, 

1 . вы-ражает полное одобрение Специальной группе экспертов, по по­
воду предстазлопного ею промежуточного доклада и предлагает ей продол­
жать СБОЮ работзг; 

•2- втлражает Генеральной Ассамблее глубокую озабоченность в связи 
с положением в южной части Африки, положением, которое представляет 
собой серьезную yrposjr миру и мейу?з/-народнсн безопасности; 

3. призывает все государства сотрудничать с меж.дународными органи­
зациями в их борьбе против расовой дискриминации и апартеида; 

4. предлагает государствам-членам ратифьщировать Ыевдунаррдную 
конвенцию о просеченш^ прсстзотления апартеида и наказании за него; 

5. просит Гекера-льного Секретаря направить. доклад о работе Спе­
циальной группы экспертов всем компетентным органам системы Организации 
Объединенных Наций". 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

комиссия ПО ПРАВАМ ЧКЦОВЕКА 
Тридцать•вторая сессия 
Пункт 7 повестки дня 

НЕОБХОДИМОСТЬ ДАЛЬНЕЙШЕГО ПООЩРЕНИЯ И РАЗВИТИЯ 7ВШШШ К ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
И ОСНОВНЫМ СВОБОДА!^, BÍÜ1D4M ВОПРОС О ДОЛГОСРОЧНОЙ ПРОГРАШ€Б РАБОТЫ КОМИССИИ 

Проект резолюции, представленный Египтом, Индией^хСипром 
Кубой, Ливаном, Сенегалом и Югославией 

Ком1<[ссия__по правам человека J 
отмедая решимость народов Организации Объединенных Наций избавить грядущие 

поколения от бедствий войны, поддерживать международный мир и безопасность, раз­
вивать дружественные отношения между нациями и осуществлять международное сотруд­
ничество в разрешении международных проблем экономического, социа.льного, культзфного 
и гуманитарного характера и в поощрении и развитии уважения к правам человека и 
ocHOBHbD'i свободам для всех, без различия расы, пола, языка и религии, 

отмечая: _;;алее положения Всеобщей декларации прав человека, Международного 
пакта об экономических, социальных и культзгрных правах и Пакта о гражданских и по­
литических правах, в статье б которого говорится, что право на жизнь неотъемлемо 
от человеческой личности, 

считая, что массовые вопиющие нарушеьшя прав человека, в частности нарушения 
в результате агрессивных войн, военной оккупации, колониализма, неоколохтаализма и 
любой другой формы отрицания права людей распорялсаться своей судьбой, политики 
апартеида и расовой дискриминации, приносят невыносимые страдания людям и могут 
повлечь мир в вооррхэнные конфликты, 

D i s t r , 
LIÎÎITSD 
E/GIÍ.4/L.I327 
24 РеЪггдагу 197 б 
PiUSSIi^ 
O r i g i n a l s French 

©1.76-2923 
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будучи убеждена, что применение Хартии экономических прав й обязанностей 
государств, Декларации и Програ14мы действий по установлению нового международного 
экономического порядка в значительной степени способствовало бы развитию к а к эко­
номических, социальных и культурных прав, так и политических и гражданских прав и 
способствовало бы укреплению международного мира и безопасности, 

принимая к сведению Заключительный акт Совещания по безопасности и сотруд­
ничеству в Европе, в котором участники Совещания в соответствии с целями и п р и н ц и ­

п а т Организации Объедг-шенньЕ Наций и Декларации о принципах международного п р а в а , 

касающихся дружественных отношений и сотрзгдничества между государствами, провозглаша­
ют в числе других положений стремление к жру, безопасности и справедливости, а. 
также решимость уважать равноправие народов и и х право распоряжаться своей судь­
бой, развивать права человека и основные свободы и признавать всемирное значение 
прав.человека и основных свобод, уважение к которым является осиовьшм фактором м и р а , 
справедливости и благосостояния, необходи^тх для обеспечения развития дрзпкеских 
отношений и сотрудничества между государствами, 

отмечая призьгоы Генеральной Ассамблеи в пользу новых инициатив с целью содей­
ствия миру, безопасности, экономргческо>гу и социальному прогрессу всего человечества, 
а такксе уважению к правам человека и основным свободам, 
1 . отмечает, что каждый человек имеет право жить в условиях международного мира 

и безопасности и полностью пользоваться экономическими, социальныт и культурными 
праваш-î, а также грчжданскига-i и политическими правах^; 
2. выражает твердую убежденность в том, что необходшфпум условиями для полного 
уважения и поощрения прав человека и основных свобод являются международный мир 
и безопасность; 
3. приветствует с удовлетворением любые усилия государств, направленные на укреп­
ление îiHpa во всем мире и на ослабление международной напряженности; 
4 . считает. что массовые и вопиющие нарушения прав человека, в том числе экономи­
ческих, социальных и культурных прав, могут вовлечь мир в зооружент-зые конфликты; 
5. подчеркивает; 

a) законность борьбы против агрессии, колониализма и неоколониализма, против 
любых форм иностранного господства, а таюке против практики геноцида и массового 
уничтожения людей, апартеида и расовой дискриминации и всех других форм вопиющего 
массового нарушения прав человека; 

b) необходимость для всех государств создать собственными усилиями, а также 
путем участия в международной помощи и сотрудничестве наиболее благоприятные условия 
для поддержания международного мира и безопасности посредством установления нового 
экономического порядка, основанного на справедтливости, и посредством уважения и 
поощрения прав человека и основиьв: свобод, включая право на жизнь, свободу и непри­
косновенность личности. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 
D i s t r . 
L i r n i m 
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12 March 1976 
RUSSIAN 
O r i g i n a l s E n g l i s h 

КОМИССИЯ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 13 повестки дня 

ВОПРОС О НАРУШЕНШ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД, ВКЛЮЧАЯ ПОЖТИКУ 
РАСОВОЙ ДИСКРИМИ11АЦШ1, СЕГРЕГАЦИИ И ПОЛИТИКУ АПАРТБЭДА, ВО ВСЕХ СТРАНАХ, 

ОСОБЕННО В КОЛОНИАЛЬНЫХ И ДРУГИХ ЗАВИСИт СТРАНАХ И ТЕРРИТОРИЯХ 

ДщеЖ-Ж-ЗР-Доции, представленный Кубой. Индией, 
Панамой, Сенегалом и Югославией 

Комиссия по правам человека, 
руководствуясь целями и принципами Организации Объединенных Наций, 
памятуя о Всеобщей декларации прав человека и соответствующих международных- доку­

ментах, в частности о положениях Женевских конвенций от 12 августа 1949 года, 
отмечая резолюции 3395 (ХХХ) и 3450 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи, 
вновь подтверждая свою резолюцию 4 (XXXl) и будучи глубоко озабоченной отсутствием 

прогресса в ее ввитолненрш, 
напоминая резолюцию 1 ( Х Х У Ш ) Подкомиссии по предотвращению дискриминации и за­

щите меньшинств, 
будучи глубоко обеспокоен1|дй сохранением кризиса и бедственного положения пере­

мещенных Л1-1Ц на Кипре, 
памятуя о необходимости незамедлительного решения гуманитарных проблем и восста­

новления прав человека на Кипре, 
рекомендуя обеим общинам сделать все возможное для того, чтобы найти справедливое 

и прочное мирное решение проблемы Кипра на основе уваохения суверенитета,независимости-, тер­
риториальной целостности и неприсоединения Республики Кипр,которое также будет гаранти­
ровать всему населению Кипра пользование в полном объеме в обстановке взаимного доверия 
всеми правами и основными свободами. 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

GE,76-3650 
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отмоч&я -;;оклад Генерального Секретаря, и р е д с т а Е л е н н ы й в соответствии с резолюцией 
3450 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи, и своей резо^шцией 4 (XXXl) и выражая удовлетворение 
этим докладом, ' 

"признавая тот факт, что из-за недостатка врекеии Генеральный Секретарь не смог 
завертить свою задач;? в соответствии с резолютдиеЁ 3450 (ХХХ) Генеральной Асса1̂ 1блеи, 
1. повторяет свой призыв к соответствующим стеронам срочно предпринять меры по облег­
чению добровольного Еозвращения всех беженцев нперемэшеннызс лиц Б свои жил:1ща в условиях 
безопасности и урегулировать все другие аспекты преелемы беженцев; 
2. призывает все стороны воздержиБаться от односторонних действий Б нарушение с о о т в е т ­
ствующих резолюций ООН, включая изменения демографической структу^ры Кипра; 
3« просит Генерального Секретаря продолжать и активизировать свои усилия в ссответ-
ствии с резолюцией 3450 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи в отношении лиц, пропавших без 
в е с т и на Кипре, и призывает с о о т в е т с т Б з г ю ц и е стороны сстрз^дничать с Генеральным Секре­
тарем в Еьшолнении его задачи; 
^' Генерального Секретаря представить 1Сомиссии по правам человека на ее трид­
цать третьей сессии информацию, касающуюся зьшолнения настоящей резолюции; 
5. ?££ШЙ£.М-55й51 рассмотреть вопрос о правах человека на Кипре на с в о е й тридцать 
третьей сессии. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

ЕОМИССВД ПО П К Ш М ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать Бторая с е с с и я 
Пункт 16 повестки дня 

ПЬГПЖ И ДВТИЕ Б1Щ11 130СТОКОГО, БЕСЧЕЛОВЕЧНОГО ИЛИ 
УШШШЩГО Д0СТ01ШСГВ0 ШЩ1 ОБШЦЕНИЯ ИЛЕ 1ШСАЗАШШ, 

СБЯЗАНЕБШ С З А д а Е Ш П Ш ИЛИ ЗАЮШЯЕНИБИ 

Д-РР.вкт резолюции, представленный 

АдетpjieaL.Гв_жа,ние>:, Федеративной Республикой; Италией; Канадой; 
KoA'J.a .^KQ.Ëj__.. Соедщ-юнньи-П! Штатами Ат^ерики; Турцией и . Франци_ей 

А 

íi2ffi£Pi'íiLJÍÍLJOSñ3.íî .ê oĵ ^ 

ШШЕ^2^ МШЫ статью 5 Всеобщей декларации прав человека и статью 7 Мехсдухтродпо 
го пакта о грандансккх и политических правах, в которых предусматривается, что ник­
то не должен подвергаться пыткам нли кестоком;г, бесчеловечному или злшхсающему досто 
инство обращению, 

приветствуя едиподзшное пхэинятие тридцатой сессией Генеральной Ассамблеи Дек­
ларации о защите всех лиц от виток и дрзггих видов жестокого, бесчеловечного или 
Зшижающего Д О С Т О П Е С Т З О обращения или наказания (резолюция 3452), 

Lini^jED 
'VCïi.4/L.1329 
12 íferch 1976 

O r i g i n a l E n g l i s h 

GS.76-3654 
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отмечая таюке. резолюцию 3 4 5 3 ( J L Î S ) Генеральной Ассамблеи, E пункте 2 "а" пЬста-
новляющей части которой предлагается ГСогшссйп по правам чело'зека 'на ёр тридцать' ; • 
второй сессии изз'-чить вопрос о питках, а. также, любых необходимшс шагах для'обеспе-- -
чения эффектквиого соблюдения Декларации о защите всех лиц от пыток к других видов 
жестокого, бесчеловечного или упи::.:ающего достоинст];о обращения или наказания, 

напоминая, что с соответствии с резолюцией 7 (XJCTIl) Подкомиссия по пред^шреждо-
ншо дискриминации и защите меиыпииств постаиопила ежегодно рассматривать положение 
дел, касающееся прав человека и отноиеши: лиц, подвергаемых любой форме задергсанил 
или заключения, 

отмечая резолюцшо 4 (JCQTEIl) Подкомиссии по пред;а1ре;:сдеишо дискриминации и 
защите меньшинств, 

1 . предлагает Подкомиссии при рассмотрении ззопросов о правах человека в отноше­
нии лиц, подво^эгаемых любой форме задержания или заключения, в соответствии с ее ре­
золюцией 7 ( X l w l l ) и резолюцией 4 ( l U I l l ) , рзгководстповаться в своей деятельности 
также Декларацией о защите всех лиц от пыток и других видов жестокого, бесчеловечно­
го или зп-1Ижающего достош-ютво обращения пли наказания, принятую тридцатой сессией 
Генеральной Ассамблеи (резолюция 3 4 5 2 ) ; 

2. рекрмендует Подкомиссии изучить соответствующую информацию, предетавлеьшуто 
Б соответствии с ее резолюцияю! 7 (JCOTi) и 4 (íDíyiIl) также в свете принципов, 
содераащихся в Х^екларации о защите всех лиц от пыток и других видов жестокого, бес­
человечного или ут-и-1жающего достоинство обращения или наказания; 

3. предлагает Подкомх^ссии довести до сведения заинтересованных правительств, 
для ползгчения от них замечаний, люб;ло, предетавленнзпо ей, достопернзгю информацию, 
вызывающую озабоченность с точки зрения эфооективного соблюдении Декларации;' 

4» поручает Подкомиссии ежегодтно представлять доклады гСомиссии о выполнении 
настоящей резолюции; 

5 . призывает все правительства активно сотрудничать в выполнении настоящей резолю­
ции; 

6. постановляет ежегодно рассмат^эивать доклады на первоочередной осиове в рамках 
пункта: Вопрос о правах человека в еткошепии лиц, подвергаегфп: любой форме задер::а-
ния или заклточопия. 

Комиссия по п-раван человека, 

npHHHi-ian во внимание резолтощш 3 4 5 3 (ХХ]{) Генеральной Ассамблеи, в пут-ште 2 "Ъ" 
постановляющей части которой Комиссии по п]разам человека предлагается изучить вопрос 
о разработке свода принципов по защите всех лиц, подвергаемьЕ любой форме задергсания 
или заключения, на осиове исследования по Bonpocjr о праве каждого на свободз? от 
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произвольного ареста, задерксания и высылки и прилагаемого к нему проекта принципов 
о свободе от произвольного ареста и задер:сания, 

ссылаясь на резолюцию 4 ( Х л У Ш ) Подкомиссии по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств, в которой Комиссия по П1завам человека предлагается в срочном 
порядке рассмотреть исследование по Bonpocj^ о праве каждого на свободу от произволь­
ного ареста, задертсания и высылки и прилагаемый к нему проект принципов, 

отмечая, что в своей резолюцпи 23 (iLXy) Комиссия просила Генерального Секретаря 
направить правительствам государств-членов Организации Объединенньп: Наци1! и специа­
лизированных згчреждений, для получения замечаний, исследование по вопросу о праве 
арестованных лиц сноситься с теми, коксзгльтация которых им необходима для обеспе­
чения своей защиты или охраны свошг основньпс интересов, и предложенные изменения/ 
исправления некоторъп: принципов, содержащихся в проекте принципов о свободе от про­
извольного ареста и задержания, 

1, обращает внимание правительств, специализ11рованных учреждений и неправитель­
ственных организаций, имеющих консультативный статус при Экономическом и Социальном 
Совете, на 

i ) исследование по вопросу о праве каждого на свободу от пхэоизвольного 
ареста, задержания и высылки; 

i i ) прилагаемый проект принципов о свободе от произвольного ареста и заде1>-
жания; 

i i i ) исслодованрю о праве арестованных лиц сноситься с теми, консультация 
которьк шл необходима для обеспечения своей защиты или охраны своих 
осиовньп: интересов; 

i v ) другие соответствующие документы, представленные Генеральной Ассамблее, 
Экономическому и Социальнох̂ гу Совету и самой Комиссии на ее тридцать 
второй сессии; 

2, просит правительства, специализированные учреждения и неправительственные 
организации, имеющие консультативный ста̂ тлгс при Экономическом и Социальном Совете, 
представить свои замечания нли дополнительные замечания по любомзг или по всем пере­
численным выше докзшентам до двадцать девятой сессии Подкомиссии по предупрежденшо 
дискриминации и защите меньшинств; 

3, просит Гсне1)ального Секретаря, с учетом замечаний, ползгченных в соответствии 
с пунктом 2 выше, представить двадцать девятой сессии Подкомиссии по предзшреадению 
дискриминации и защите меньшинств пополноппый новыми данньпФ! доклад по 

а) проекту принципов о свободе от произвольного ареста и задержания; 

»]•) исследованию по вопросу о праве арестованных лиц сноситься с иеьш, кон-
сзгльтация которых HI-I необходшш для обеспечения своей защиты или охраны 
свошс основных интересов; 
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4, предлагает Подкомиссии по предзшрождению дискрш-шнации и защите меньшш-íCTD 
разработать на сгоей двадцать дозятой сессии на оснозе иСследозания, проекта прин­
ципов о свободе от произвольного ареста и дрзггих зышеупомяиз/тых докзжентов свод 
принципов о защите всех лиц, иодзергаегилг любой форме задергаршя или заключения и 
представить этот свод прииципоз iioinicciHi по пра:-ам человека для рассмотрения на ее 
тридцать третьей сессии; 

5» постаноцдяе_т рассмотреть з перзоочередном порядке на своей тридцать третьей 
сессии вопрос о празах человека з отноиепии лиц, подзергаег&пг любой форме задеркса-
ния или заключения. 
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З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й СО 

комиссия по ПРАВМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 7 повестки дня 

ДАЛЬНЕЙШЕЕ ПООЩРЕНИЕ И РАЗВИТИЕ УВАЖЕНИЯ К ПРАВАМ 
ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫМ СВОБОДА^!, ВКЛЮЧАЯ ВОПРОС О 

ДОЛГОСРОЧНОЙ ПР0ГРАМ14Е РАБОТЫ КОМИССИИ ПО ПРАВАМ 
ЧЕЛОВЕКА 

Египет, Коста-Рика, Сьерра-Леоне; 
проект резолюции 

Комиссия по правам человека, 
йапоминая о своих резолюциях 10 (ХХХ) и 10 (XXXl), 
памятуя о своей растзпцей ответственности в отношении желания международного сооб­

щества содействовать сотрудничеству госз^дарств и координации деятельности, осущест­
вляемой под эгидой Организации Объединенных Наций в целях дальнейшего поощрейия"й 
развития уваясения к правам человека и основным свободам, 

приветствуя вступление в силу Международных пактов по правам человека, 
памятуя о роли, которую Комиссия должна играть в деле обеспечения эффективного 

осуществления всех прав, из'ложенных в этих двух Пактах, 
признавая необходимость уделения особого внимания аспекту прав человека во всех 

программах и деятельности системы Организации Объединенных Наций и особенно в деятель­
ности, касающейся экономического и социального развития, 

признавая далее особую ответственность Комиссии в отношении наблюдения за' этой 
конкретно отведенной ей сферой деятельности, 

отмечая, что ньиешние количество, продолжительность и сроки сессий комиссии не 
обеспечивают соответствз^ющего выполнения всех ее функций, 

BET 

D i s t r . 
LIMITED 
E/GN,4/L.133O 
12 March 1976 

HUSSLiN 
O r i g i n a l g E n g l i s h 

GE,76-3678 
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будучи убеждена, исходя из своего опыта, в том, что nporpaMîia, консультативных 
услуг в области прав человека, установленная резолюцией 926 (х) Генеральной Ассамб­
леи, является эффективным методом обеспечения обмена 1'̂ нениями среди экспертов и рас­
пространения, Бьшолнения и улучшения норм, содержащихся в международных документах, 
принятых под эгидой Организации Объединенных Наций, 

признавая, что недостато^шость финэнсовых средств, Быделенных для этой програм­
мы за последние годы, может Б долгосрочном плане затруднить ее наиболее эффективное 
вьшолнение, 

приняв к сведению с удовлетворением доклады, представленные Генеральным Секре­
тарем в соотБетстзии с ее резолюциями 10 (ХХХ) и 10 (]-ÍXXl), 
1 . рекомендует Экономическому и Социальномзг Совету зшолномочить президиуп^ трид­
цать второй сессии Комиссии провести подготовительные совещания по крайней мере за 
три дня до начала тридцать третьей сессии; 
2. просит Экономический и Социа.льный Совет и Генерального Секретаря рассмотреть, 
возможность ежегодного проведения регионального семинара в центральных органах одной 
из региональных экономических комиссий; 
3. рекомендует Экономическому и Социальному Совета/ предложить Генеральной Ассамблее 
вьщелить соответствующие финансовые средства для обеспечения удовлетворительного вы­
полнения на соответствзшщем зфовне программы Организации Объединенных Наций в обла­
сти прав человека с должным учетом широкого охвата программы и, в частности, програм­
мы, кэ.сающейся консультативных услуг з области прав человека; 
4. просит Генерального Секретаря обеспечить более широкую информацию относительно 
наличия и возмозкностей программы консультативных услуг с особой ссылкой на наличие 
услуг со стороны экспертов; 
5. постановляет рассмотреть на тридцать третьей сессии возможность разделения соот­
ветствующих пунктов повестки дня на две группы - i ) вопросы, связанные с гралсдансшми 
и политическими правами, n . i i ) вопросы, связанные с экономическтш, социальньми и куль­
турными правами, которые поочередно следует рассматривать на альтернативных сессиях, 
в то время как вопросы срочного характера, как, например, те, которые связаны с кон-
кретньши ситуациятж о сообщаемых грубых нарушениях прав человека, должны рассматри­
ваться на каждой сессии; 
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6 . удодномочивает своего председателя, заместителя председателя и докладчика на под­
готовительном совещании, предложенном в пункте 1 выше, в предварительном порядке рас­
смотреть, в частности, вопрос, указанный в пункте 5 выше, с целью вьфаботки конкретно­
го предложения для обсуждения на первой из последующих сессий; 
7. просит Генерального Сехфетаря оказать всяческую помощь в подготовке подготовитель­
ного совещания; 
8. постановляет подвергнуть дальнейшему рассмотрению на своей тридцать третьей сес­
сии в качестве первоочередного вопроса свои программу и методы работы. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

комиссия по ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 7 поЬестки дня 

Д/ЛЬНЕЙШЕЕ ПООЩРЕНИЕ И РАЗВИТИЕ УВМЕНИЯ К ПРАВАМ 
ЧЕЛ0ВЕ1а И ОСНОВНЬМ СВ0Б0ДА14, ВКЛЮЧАЯ ВОПРОС О 

ДОЛГОСРОЧНОЙ nPOrPAffiîE РАБОТЫ КОМИССИИ 

Египет, Коста-Рика и Сьерра-Леоне; 
пересмотренный проект резолюции 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о своих резолюциях 10 (ХХХ) и 10 (XXXI), 
памятуя о своей растущей ответственности в отношении желания международного сооб 

щества содействовать сотрудничеству государств и координации деятельности, осущест­
вляемой под эгидой Организации Объединенньвс Наций в целях дальнейшего поощрения и 
развития уважения к правам человека и основным свободам, 

приветствуя вступление в силу Международных пактов по правам человека, 
памятуя о роли, которую Комиссия должна играть в деле обеспечения эффективного 

осуществления всех прав, изложенных в этих двз?х Пактах, 
признавая необходимость згделения особого внимания аспекту прав человека во всех 

программах и деятельности системы Организации Объединенных Наций и особенно з деятель 
нести, касающейся экономического и социального развития, 

признавая далее особую ответственность Комиссии в отношении наблюдения за этой 
конкретно отведенной ей сферой деятельности, 

отмечая, что нынешние число, продолжительность и сроки сессий Комиссии не обес­
печивают, по-видимому, соответствующего вьшолнения всех ее функций, 

будучи убеждена, исходя из своего опыта, в том, что программа консультативного" 
обслркивания в области прав человека, установленная резолюцией 926 (х) Генеральной 
Ассамблеи, является эффективным методом обеспечения обмена мнениями экспертов и рас­
пространения, вьшолнения и ул^/чшения норм, содержащихся в междзтаародных документах, 
принятых под эгидой Организации Объединенных Наций, " 

признавая необходимость эффективной программы и достаточных ресурсов в этой об­
ласти , 

D i s t r . • 
L M I T E D 

E/CN .4/L , 1330/Rev,l 
12 March 1976 

RUSSIAN 
O r i g i n a l s E n g l i s h 

GE,76-3682 
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приняв к сБсд-У1ию с удослотгюрсянэк•доклады, представленные Геиоральным Секрета­
рем Б соотвотстзии с ее рсзолюцият-̂ и 10 (]С\Х) и 10 (XXXl), 
1 . рекомендует .Экономическому и Социальному Совету уполномочить президиут-! тридцать 
второй сессии Р^омисски провести подготоБИтельные совещания по крейней мере за три 
дня до начала тридцать третьей сессии; 
2. просит Экономический и Социальнтгй Совет предоставить Генеральному Секретарю воз-
мош-юсть продоллсать организовыБать региональные семинары по правам. челоЕска; 
3. рекомендует Зконокичоскому и Социальному Совету предложить Комитету по nporpai'íMe 
и коордшзации проБести анализ программы Б области прав человека, содержащейся в средне 
срош10м плане на 1976-1973 зг., и бюджета пpoгpгt^мы на 1976-1977 гг., с тем чтобы 
выявить, в какой степени представление этой программы и- выделенные для нее средства, 
как это изложено в указанных двух докзшентах, могут способстзовать эффективному до- ; 
стижениго целей и задач Организации Объедженкьк Наций в этой области; 
4. просит Генерального Секретаря обеспечить, в частности через информационные цент­
ры, большую гласность деятельности Организации Объединенньпс Наций в области прав че­
ловека; 
5. постановляет рассмотреть на тридцать третьей сессии возможность разделения соот­
ветствующих nyi-iKTOB повестки др.я на две грушпы - i ) пункты, касающиеся гражданских и 
политических прав, и i i ) пункты, касающиеся экономических, социальных и культурных 
прав, причем каждая сессия бз̂ дет посвящена рассмотрению одной из ДБЗГХ грзшп поочеред­
но, в то время как вопросы срочного характера, как, например, те, которые связаны с 
конкретньми ситуациями сообщаемых грубых нарз^шений прав человека, будут рассматривать­
ся на каждой сессии; 
6. просит своего председателя, заместителя председателя и докле^дчика на подготови­
тельном соБещании, предложенном в пункте 1 выше, в предвэ,рительном порядке рассмотреть 
в частности, вопрос, изложенпьй в пзнкте 5 выше, с целью зьфаботки конкретных предло-. 
жений для обсукдения на первой из последующих сессии; 
7. просит Генерального Секретаря оказать всевозможную помощь в подготовке подготови­
тельного совещания; 
8. постановляет подвергнуть дальнейшему рассмотрению на тридцать третьей сессии в 
качестве первоочередного вопроса свои программзг и методы работы. 
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О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

D i s t r , 
LIMITED 

E/CN ,4/Lbl331 
12 March 1976 

RUSSIAN 

0 r i g i n a l s E n g l i sh 

КОШССИЯ по ПРАВАМ 4EI0BEIÍÍ. 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 12 повестки дня 

ПРОЕКТ ДЕКЖР/ЩШ О ЛИКВИДАЦИР1 ВСЕХ ФОРМ НЕТЕРПШОСТИ 
И ДИСКРШФШАЦШ НА ОСНОВЕ РЕЛИГИИ И ЪЩЕЩШШ-

Австрия; проект резолюции 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о резолюции 3069 ( Х Х У Ш ) Генеральной Ассамблеи, в которой Экономиче­

скому и Социальному Совету было предложено просить Комиссию представить, если это 
окахсется возможным, Ассамблее на двадцать девятой сессии через посредство Экономиче­
ского и Социального Совета единый проект декларации о ликвидации веек форм религиоз­
ной нетерпимости, 

напоминая далее о резолюции 3267 (SvIX) Генеральной Ассамблеи, в которой была 
Бьгро^жена ясная просьба к Комиссии представить Генеральной Ассэ^^блее на тридцатой сес­
сии через Экономический и Социальный Совет проект декларации о ликвидации всех форм 
нетерпимости и дискриминации, основенных на религии или убеждениях, 

принимая во внимание тот факт, что рабочая группа Комиссии по подготовке проекта 
декларации о ликвидации всех форм нетерпимости и дискриминацнк, основанньпс на религии 
или убеждениях, которг.я была учреждена на тридцатой, тридцать первой и тридцать вто­
рой сессиях Комиссии, смогла подготовить только преамбулу проекта декларации и что все 
ocHOBiíbie статьи до сих пор не обсуждены,, 

пршгимая во внимание, что, если работа, будет продолясаться татшми же темпами, 
проект уке,занной декларадии вряд ли будет подготовлен в течение следующих нескольких 
лет и Комиссия не вьшолнит ясно выразкениую просьбу Генеральной Ассамблеи, содержащую­
ся в вышеупомянутых резолюциях. 

GE.76-3658 
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1. иостановляет ^шредить рабочую группу, открытуто для участия всех желающих гр су г-' 
дарств-членов Койиссий, д,ля проведения оддонедельного совещания в период между сес­
сиями с полномочиями разработать проект декларации о ликвидации всех форм нетерпимо­
сти и дискриминации, основанных на религии или убеждениях, и представить этот проект 
Комиссии на тридцать третьей сессии; 
2. просит Генерального Секретаря оказать рабочей группе необходимую помощь; 
3. постановляет рассмотреть проект декларащ-ш о ликвидодии всех форм нетерпимости 
и дискриминации, основагтаых на религии или убеждениях, на тридцать третьей сессии 
как вопрос первоочередной вазйности. 
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З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т 

D i s t r . 
LIMTED 
E/CN.4/L.1332 
12 March 1976 
RUSSIM 
O r i g i n a l ; E n g l i s h 

КОМИССИЯ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пзгакт 7 повестки дня 

ДДЛЬНЕЙШЕЕ ПООЩРЕНИЕ И РАЗВИТИЕ УВАЖЕН&Я К ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
И ОСНОВНЬШ СВ0Б0ДА14, ВКЛЮЧАЯ ВОПРОС О ДОЛГОСРОЧНОЙ 

ПР0ГРА1-1МЕ РАБОТЫ К О Ш С С Ш 

Австрия; поправка к проекту резолюции E/CW.4/в.1330 

Между существутащими пунктами 2 и 3 постановляющей части включить следзшщий 
новый пункт: 

"3. Рекомендует Экономическому и Социальному Совету рассмотреть вопрос о 
возможности организации Всемирной конференции по правам человека как можно 
ближе к 1978 году - тридцатой годовщине провозглашения Всеобщей декларации 
прав человека - с целью обсуясдения дальнейших шагов, направленных на поощрение 
и развитие на всемирной основе прав человека;" 

и соответственно изменить нумерацто остальных пунктов. 

GE.76-3662 
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З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
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D i s t r o = = 
LIMITED 
E / C W O 4 / L . 1 3 3 3 
12 March 1976 
EUSSIAU 
O r i g i n a l ! E n g l i s h 

К О Ш С С Ш no ПРАВМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пзгакт 13 "ht' повестки дня 

ВОПРОС О 'МВМШШИ. П Р А В Ч Е Л О В Е К А И О С Н О В Ш К С В О Б О Д , 

вштя. Ештшу РАСОВОЙ датскришшдш и С Е Г Р Е Г А Щ - Ш 

и П Ш И Т И К У jUL^PTEMflil ВО В С Е Х С Т Р . Ш А Х , ОСОБЕШЮ 

в канош^У1ыш к Д Р У Ш С з.гвпсшш 
С Т Р А Н М Е Т Е Р Р И Т О Р И Я Х , BKJm'iiï 

Б . РАССМОТРЕНИЕ СЛ^'Ч/АЕВ, СВИДЕТЕЛЬСТВУЮЩИХ О ПОСТОЯННОМ 
Г Р У Б О М HAPyiJlEIilffi П Р А В Ч Е Л О В Е К А , KAíC ОТО ПРЕДУСМОТРЕНО 

РЕЗОШЭЩШЙ 8 ( / S I I l ) KOffiíCCHÍí И Р Е З О Л В Щ Ш М И 1 2 3 5 ( X L l l ) 
И 1 5 0 3 ( X L V I I l ) З К О Н О Ш Ч Е С К О Г О И С И Ц - Ш Ь П О Г О С О В Е Т А : 

Д0Ю1АД Р А Б О Ч Е Й Г Р У П П Ы , УЧРЕВДЕННОЙ КОМИССИЕЙ НА Е Е 

Т Р В Д Щ Т Ь П Е Р В О Й СЕССШ1 

(Соединенные Штать! Ад-̂ ерики; проект резолюции 

Комиссия по правам человека 

рекомендует Зконотшческому и Социальному Совету утвердить следующих"! проект 
резолюции: 

Экономический и Социальный Совет, 

признавая желательность того, чтобы Комиссия по правам человека при рассмотрений-
случаев, на которые ссылается Подкомиссия по борьбе с дискри1'1инацией и защите 
меньшинств в соответствии с резолюцией 1 5 0 3 ( ? 3 J V I I I ) Совета, имела в своем распоряжении 
наиболее свежую ино'юрнацкю относительно таких сл^^чаев, 

просит Генерального Секретаря перед каждой сессией представлять в конфиденциальном 
порядке членам РСомисси и членам любой рабочей группы Комиссии, создаваемой для рас­
смотрения в первой инстанции сообщенных Комиссии конкретных слзгчаев, копии любых 
ползгченных им сообщений, содержащих дополнительную информацию, которая ш-шет отношение 
к случаю или случаям, о котором или о которых было получено сообщение. 

GE.76-3686 
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К О Ш С С Ш по ПРАВАМ ЧЕЛОВЕМ 
Тридцать вторая сессия 
Пзгакт 13 "to" повестки дня 

ВОПРОС О НАРУШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД, ВКЛШАЯ W M T E W 
РАСОВОЙ ДИСКРИМИНАЦИИ И СЕГРЕГАЦИИ И ПОЛИТИКУ АПАРТЕИДА ВО ВСЕХ 
СТРАНАХ, ОСОБЕННО В КОЛОНМЛЬНЫХ И ДРУГИХ ЗАВИСИМЫХ СТРАНАХ 

И ТЕРРИТОРИЯХ 

РАССМОТРЕНИЕ СЛУЧАЕВ, СВИДЕТЕЛЬСТВУЩИХ О ПОСТОЯННОМ 1ТУБ0М 
НАРУШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА, КАК ЭТО ПРЕДУСМОТРЕНО РЕЗОЛЮЦИЕЙ 8 ( Х Х Ш ) 
КОМИССИИ, И РЕЗОЛЮЦИЯМИ 1235 ( X L I l ) и 1503 ( X L V I I l ) ЭКОНОМИЧЕСКОГО 
И СОЕИАЛЬНОГО СОВЕТА: Д0Ю1АД РАБОЧЕЙ ГРУППЫ, УЧРЕ)адЕННОЙ КОМИССИЕЙ 

НА ЕЕ ТРИДЦАТЬ ПЕРВОЙ СЕССИИ 

Соединенные Штаты Америки; пересмотренный проект резолюции 

Комиссия по правам человека 

Рекомендует Экономическомзг и Социальному Совету принять следующий проект резолюции 
Экономический и Социальный Совет, 
признавая желательность того, чтобы Комиссия по правам человека при рассмотрении 

слзп^аев, которые пе"оедаются на ее рассмотре -ие Подкомиссией по борьбе с дискриминацией 
и защите меньшинств в соответствии с резолюцией 1503 ( X L V I I l ) Совета, имела в своем 
распоряжении наиболее свежую информацию относительно таких слзгчаев, 

.просит Генерального Секретаря перед ка̂ кдой сессией представлять в конфиденциальном 
порядке членам Комиссии и членам любой рабочей грзшпы Комиссии, создаваемой для рас­
смотрения в первой инстанции сообщенных Комиссии конкретных слзгчаев, копии любых полу­
ченных им сообщений, которые имеют отношение к слут̂ аю или случаям, переданным на рас­
смотрение, при условии, что каждое такое сообщение будет представлено заинтересованному 
правительству с целью получения по нему ответа по меньшей мере за шесть недель до 
открытия сессии Комиссии. 

ET 

D i s t r . 
LIMITED . 
E/CN.4/L.1535/Rev.l 
3 î/larch 1976 
RUSSIM 
O r i g i n a l s E n g l i s h 

GE.76-3690 
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D i s t r . 
LIMITED 
E/CN.4/L.I334 
12 March 1976 
RUSSIM 
O r i g i n a l s J'linglish/ 

French 
/ 

КОШССИЯ ПО ПРАВМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 15 ловестки дня 

СТАТУС МЕ}1ДУНАР0ДН13: хТАКТОБ О nPABAJí ЧЕЛОВЕКА 

Информация, предложения и комментарии о вьшолнении положений 
Международного пакта об экономических, социальньк и культурньвс 
правах, обсужденные в ходе рассмотрения в Комиссии 
пункта б повестки дня 

ВВЕДЕНИЕ 

В соответствии с просьбой членов Комиссии, высказанной на 1340-м заседании 
5 февраля 1976 года, Секретариат подготовил изложение вопросов, поднятых в ходе 
обсзщдения пункта б повестки дня (Вопрос об осзпцествлении экономических, социальных 
и культу-рных прав, изложенных во Всеобщей декларации прав человека и в Международ­
ном пакте об экономических, социальных: к культурных правах, и исследование специаль­
ных проблем, касающихся прав человека в развивающихся странах), которые могут 
повлиять на выполнение положений Международного пакта об экономических, социальных 
и культурных правах. 

GE.76-3666 
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A. Общие замечания 

Позиция Комиссии до правам человека 

1. Представитель Болгарии заявил о том, что вступление в силу Пакта является поло­
жительным явлением, но оно порождает проблемы практического характера, и делегация 
Болгарии считает, что Комиссия должна всесторонне обсудить внесенные предложения, 
прежде чем принять окончательные решения по вопросу 2/. 

2. Коснзгвшись вопроса о вступлении в силу Пакта об экономических, социальных и куль­
турных правах, представитель Белорусской ССР заявил, что Комиссия должна обсудить воп­
рос о том, каким образом в будущем она сможет внести вклад в осуществление этих прав. 
В правовом плане Комиссия могла бы в своей дальнейшей деятельности в этой области 
опираться на резолюцию 3273 (XXIX) Генеральной Ассамблеи, озаглавленную: "Националь­
ный опыт в области проведения коренных социальных и экономических преобразований в 
целях социального прогресса". Эта резолюция дает возможность уже сейчас разработать 
конкретные меры, не прибегая к созданию новых рабочих органов или групп. Секрета­
риат мог бы обратиться к государствам-членам Организации Объединенных Наций с прось­
бой не только предоставить сведения об осутцествлении экономических, социальных и куль­
турных прав в целом, но и высказать свое мнение в отношении социальных условий, бла-
гоприятствзгющих осуществлению экономических, социальных и культзфных прав, и просить 
их зггочнить вопрос о том, какую роль должна играть Комиссия в изучении этого вопроса. 
Эти сведения необходимы тем более, что в Комиссии представлены лишь 32 члена Органи­
зации Объединенных Наций, и поэтому им надлежит выяснить мнение всех государств, 
прежде чем утверждать программу работы. Ответы государств-членов могли бы быть 
обобщены в документе, который б̂ гдст представлен на рассмотрение Комиссии на ее сле­
дующей сессии; таким образом, Комиссия могла бы строить свою работу на реальной ос­
нове и с учетом пожеланий всех стран З/. 

3. Представитель Франции высказал мнение, что все еще придается недостаточное значе­
ние тем аспектам экономических, социальных и культурных проблем, которые связаны с 
осзпцествлением прав человека; он считает, что Комиссии следовало бы продолжать при­
влекать внимание международных органов, ответственных за разработку политики, к этой 
стороне вопроса 4/. Представитель Федеративной Республики Германии заявил,что намерение 
Комиссии содействовать осуществлению экономических, социальных и культурных прав 
налагает на нее обязанность подчеркивать необходимость международного сотрудничества... 

2/ Е/СБГ.4/ЗН.1339, пункт 35. 
3/ E/CN.4/SR.1339, пункт 45. 
4/ E/C1I.4/SR.1340, пункт 4. 
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Все политические решения должны приниматься исходя из того, в какой мере .они способ­
ствуют полному, осуществлению всех прав человека в отношении каждой личности _§/• 

4. По мнению представительницы Ирана, уже теперь возлагается двойная ответственность 
на Комиссию по правам человека, которая должна ясно выразить свою'убежденность в том,^ 
что эконогаческие, социальные и культурные права являются основньми правами человека, 
за которые все яровое сообщество должно нести ответственность.и,проявлять солидар­
ность. Мировое сообщество должно проявлять солидарность, если оно. хочет избежать 
катастрофы, которая прежде всего отразится на правах человека. Поэтому необходимо 
установить справедливое сотрудничество с учетом отношений, сложившихся между госу­
дарствами. Комиссия должна также быть органом, который совершенствует технические 
аспекты развития, чтобы этим постоянно напоминать о своей высшей конечной цели, имея 
в виду уважение прав человека б/. 

В. Программа докладов в соответствии с Международным Пактом 
об экономических, социальных и культурных правах 

Информация, представленная Директором Отдела прав человека 

5. Директор Отдела прав человека з^сазал, что Экономический и Социальный Совет на 
своей организационной сессии, состоявшейся; в.первой половине января, включил в по­
вестку дня своей весенней сессии вопрос о выполнении положений Пакта. Он поручил 
Генеральному Секретарю провести от своего имени консультации, предусмотренные ста­
тьей 17, с государствами-участниками и с заинтересованными специализированными учреж­
дениями и представить ему записку, содержащую рекомендации, касающиеся процедур.и 
вьшолнения положений Пакта. Представители' Генерального Секретаря и представители 
МОТ, .ШЕСКО, ВОЗ, ФАО и Верховного комиссариата Организации Объединенных Наций по̂  . 
делам беженцев уже собирались и договорились о том, чтобы Совет рекомендовал госу­
дарствам-участникам! и заинтересованным спе..,иализированным учреждениям направлять 
свои доклады по всем основным положениям Пакта поэтапно в течение 6 лет; в первый 
установленный для представления докладов год государства-участники и специализирован­
ные учреждения подготовят доклады о правах, предусмотренных статьями б и 7 (право на 
труд), во второй год - о правах, предусмотренных статьей 11 (право на достаточный 
жизненный уровень), в третий год - о правах, предусмотренных статьями 13 и 14 (право 
на .образование), в четвертый год - о правах, предусмотренных статьей 12 (право на 
охрану здоровья), в пятый год - о правах, предусмотренных статьями 9 и 10 (право на 
социальное обеспечение), и, наконец, в шестой год - о правах, предусмотренных статья­
ми 8 и 15 (профсоюзные права и право на участие в культурной жизни). Директор 
Отдела прав человека сообщил в связи с этим, что Секретариат Организации Объединенных 
Наций совместно с секретариатами специализированных учреждений разработает, для госу- .,. 
дарств-участников основные направления, касающиеся содержания докладов, которые будут 
рассматриваться Экономическим и Социальньм Советом. Генеральный Секретарь обратился 
к государствам-участникам с просьбой сообщить их мнение о предложенной поэтапной 
программе. 

5/ E / C N . 4 / S R . 1 3 3 8 , пункт 9 . 

б/ E / C H . 4 / S R . 1 3 4 1 , пункт б. 
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6. Делегация Белорусской ССР предложила изучить программу, намеченную Директором 
Отдела прав человека, но хотела бы, чтобы Комиссия рассмотрела ее с учетом ее собст­
венных соображений. Может оказаться, что эта програш^^а учитьшает отдельные моменты 
в той мере, что будут рассмотрены лишь некоторые положения Пакта, в то время как 
надлежит разработать единую комплексную программу т/. 

7. Остановившись на внесенных по этому вопросу предложениях, представитель Сенегала 
напомнил о предложении, которое было сформулировано г-ном Ганжи в отношении периодич­
ности докладов об осуществлении экономических, социальньвс и культурных прав во всех 
странах. Возможно, эти доклады следовало бы публиковать раз в четыре года, в год, 
предшествзгющий сессии ЮНКТАД. Необходимо также, чтобы специализированные учреждения 
вносили свой вклад в составление этих докладов. Наконец, следовало бы принять учас­
тие в составлении программы,в том что касается докладов, предусматриваемых Пактом, 
даже если это по сзгществу входит в обязанности Экономического и Социального Совета б/. 

С. Организационные аспекты 

1. Предложения Рабочей группе относительно рассмотрения докладов по экономическим, 
социальным и культурным правам 

8. Представитель Австрии заявил, что с целью вьшолнения обязательств Комиссии в 
соответствии со статьей 19 Пакта Комиссии прежде всего предстоит принять определенные 
меры организационного характера. Сложившаяся в настоящее время ситуация такова, 
что, согласно резолюции 1074 С (XSXIX) Экономического и Социального Совета, был учреж­
ден Специальный комитет для рассмотрения докладов по экономическим, социальным и 
культурным правам, а Комиссии было поручено изучить аналогичные доклады, подготовлен­
ные во исполнение статей 1б, 17 и 18.Пакта. Во избежание дублирования в работе 
было предложено не распылять усилий. Одно из возможных решений Комиссии могло бы 
заключаться в назначении рабочей группы экспертов, состоящей из пяти членов'Комиссии, 
для рассмотрения докладов, полученных от государств-участников Пакта, подготовленных 
во исполнение статей 1б, 17 и 18, и докладов, полученных во исполнение резолюции 
1074 С (ХХХ1.Х) Экономического и Социального Совета от государств, которые еще не яв­
ляются участниками Пакта. При вьшолнешж своих задач эта рабочая грзшпа будет учи-
тьюать пересмотренные замечания, вьшоды и рекомендации, содержащиеся в исследовании 
Специального Докладчика. Это предложение носит лишь предварительный характер, и 
Комиссия, возможно, придет к выводу, что прежде чем будут приняты эти меры, следует 
проконсультироваться с государствами-участниками Пакта. Однако, если мнение Комиссии 
окаясется благоприятным, делегация Австрии готова официально внести это предложение 
как проект резолюции 9/. 

Т/ E/CN.4/SR.1339? °Уикт 46. 

8/ E/CIVT.4/SR.1339, пункт 4. 
9/ E/CÏÏ ,4/SR ,1338, пункты 10-11. 
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9 . Предложение, внесенное представителем Австрии, по мнению представителя Египта, 
представляет значительный интерес _1_о/. Оно было поддержано также представителем 
Танзании 1 l / . Однако представитель Эквадора выразил некоторые сомнения относительно 
создания новой рабочей группы, хотя он и считает, что Комиссия должна найти пути 
систематического изучения вопроса об осуществлении экономических, социальных и культур­
ных прав 1 2 / . Представитель СССР заявил, что прежде всего бьшо бы полезно проконсуль­
тироваться с государствами с целью выяснения их точек зрения 1З/. 

2 . Предложение о ежегодном проведении двух сессий Комиссии 

1 0 . Представитель 1Сгославии выразил мнение о том, что вместо создания рабочей группы 
или продления времени работы сессии Комиссии было бы предпочтительно предусмотреть 
положение о ежегодном проведении двух сессий Комиссии. На одной из этих сессий Ко­
миссия могла бы заняться, главным образом, рассмотрением вопроса об осуществлении 
экономических, социальных и культурных прав 14/. 

3 . Предложение о содействии со стороны рабочей группы или Комитета осуществлению 
положений Пакта об экономических, социальных и культурных правах 

1 1 . Представитель Австрии предложил, чтобы Комиссия назначила рабочую группу с целью 
содействия Экономическому и Социальному Совету в рассмотрении вопроса об осуществле­
нии статей 1 6 , 1 7 , 18 и 19 Пакта 1б/ , если Комиссия не создаст рабочзгю группу, кото­
рая бы занималась докладами об экономических, социальных и культурных правах, как 
он ранее предлагал 15/ . Представитель Фращии внес предложение о том, что Комиссия 
могла бы учредить отдельнзгю группу экспертов или обратиться к Секретариату, чтобы 
он с помощью экспертов изучил пути и средства содействия Совету в разработке программы 
выборочного контроля над соблюдением Пакта J T / . 

D. Координация 

1 2 . Представитель Египта высказал мнение о том, что Комиссии во избежание дублирова­
ния в работе следует тесно координировать свои усилия со всеми компетентными органами 
ООН, такими, как ФАО, МОТ, ЮНЕСКО, Отдел социального развития, Комиссия по правам жен­
щин, Комитет по природным ресурсам, Комитет по планированию развития и политические 
органы ООН 1 8 / . 

10/ E/cn.4/SR.1338, пункт 1 6 . 

11/ E/CN.4/SR.1339Î пункт 3 2 . 

1 2 / E/CH.4/SR.I339, пункт 1 8 . 

1 3 / E/CI .4/SR .I339, пункт 2 5 . 

14/ E/Cn.4/SR,1340, пункт 8. 
15/ См. пункт 8 выше 
16/ E/cn.4/SR.1340j пункт 7 . 

17/ I M d . , пункт 5 . 

1 8 / E/CbT.4/SR.1338, пункт 1 5 . 
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КОШССИН по ПРАВМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 15 повестки дня 

О состоянии мездународных пактов о правах человека 

Проект резолюции, предложенный Белорусской Советской 
Социалистической Республикой 

Комиссия по правам человека, 
принимая во внимание вступление в силу Мездупародного пакта об экономических, 

социальных и культурщгк правах и предстояи^ее в скором времени вступление в силу Между­
народного пакта о граяэданских и политических правах, 

ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 2200 (XXl) от 16 декабря 1966 года и 
3142 (XXVIII) от 14 декабря 1973 года, 3270 (XXIX) от 10 декабря 1974 года, содержащие, 
кроме прочего, рекомендации государствам-членам максш«1ально ускорить процедуры, которые 
приведут к ратификации международных пактов о правах человека, 

руководствуясь таюке стремленпем внести свой вклад в международное сотрудничество 
по реализации принщшов, сформул11рованных в мех-сдзшародных пактах о правах человека, 
1. \ вьщаясает глубокое удовлетворение по поводу того, что Международньш пакт об эконо­
мических, социальных и культурных правах у з вступил в силу г aiísape 1976 года, а 
Международный пакт о гражданских и политических правах узко ратифицирован необходимым 
числом государств и встзшает в силу в марте 1976 года; 
2. призывает все государства-члены стать участникам!! мезадуьхародхйп: пактов о правах 
человека; 
3. постановляет включить вопрос "О состоянии международных пактов о правах человека" 
Б предварительнзпо повестку дня своей трвдцать третьей сессии. 

B i s t r o 
LIMITED 
E/CNо4/LЛ335 
12 March 1976 
ORIGINALS RUSSIAíí 

GE.76-3694 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н Д Ц И И 

ЗНОНОМИЧЕСНИЙ 
У1 СОШЛЛЛЬНЫЙ СОВЕТ 

D i s t r . 
LIMTED 
E/CN././L.1535/Rev.l 
12 M a r c h 1976 

ORIGIîTilLj R U S S I M 

К О М Ш С Ш ПО ilPABAH "^ÏEjIOBEKA 

Тридцать вторая сессия 
Пункт 13 повестки дня 

0__ срс^гояьши, ]аезк̂ щз;э£одаьЕг_ naKTojB^jo ]^Ш^М-^^3§М9М§ёЗ:. 

Проект резолюцрш, предложенный Б'елорз'-сской Ооветской Социалистической 
Республикой 

Комиссия_jio_ цравац,чело.вoi<:_a_, 
прииимсш. вр^ д н и т вступ.яение в силу Международноо пакта об экономическшс, 

социальных и к^гльтурньс: праваз: н предстоящее в скором времени встзщлеиие в силу 
Международно!"© пакта о гра^кданскшг и политических правэ;;с, 

ссьшаясь, па резолюции Генеральной Ассамблеи; 2200 A ( X X I ) ОТ 16 декабря 1966 го 
да, 3142 (}Ш''111) от 14 декабря 1973 года и 3270 (]ШХ) от 10 декабря 1974 года, со­
держащие, среди прочего, рекомендации государствам-членам максима,льно jJ-cKopnTb проце­
дуры, которые приведут к ратифнкап;ии междзд1ародных пактов о празш: человека, 

также стремлением внести свой вклад в международное сотрудничест­
во по реализации ир::1Щнпов, сформ'улированньвс в между[€ародкьв: пактах о правах человека 
1. выргикает глубокое удовлетворение по поводу того, что Мсжд^гнародный пакт об эко­
номических, социаяыйсс и культурньвг правах ужо зст^шил в силу в январе 1976 года, а 
Межд,зп€ародньй пакт о граждг-нскд-пс и политпчоскш: правиг у&е ратифицирован нообходпмьш 
числом государств и BCTjniaeT в силу в ма,ртс 1976 года; 
2. njDjirjj^maeT вес государства-члсьш "рассмот;роть вопрос о раты(|)ккации международных 
пактов о правше человека в бли>шйшем будущем; 

Ш9-£Ш, Генерального Секретаря ршформировать Комиссию по правам человека на 
каждой ео сессии о любьп: новьв: фактал-: в отношении ратификации и вьшолнения междз^-
народ1ШХ пактов о правке человека» 

GE.76-3703 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й M 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й С О В Е Т ^ RUSSIAÎÎ 

O r i g i n a l : E n g l i s h 

КОМИССИЯ ПО ПРАВМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 13 повестки дня 

ВОПРОС О НАРУШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД, ВКЛЮЧАЯ ПОЛИТИКУ 
РАСОВОЙ ДИСКРИМИНАЦШ'1 И СЕГРЕГАЦИИ И ПОЛИИШУ АПАРТЕИДА 

ВО ВСЕХ СТРАНАХ, ОСОБЕННО В К0Л0Ш'1АЛЬЫЫХ И"'ДРУГИХ 
ЗАВИСИМЫХ СТРАНАХ И ТЕРРИТОРИЯХ 

Проект -резолюции, представленный Соединенными^ Штатами Америки 

Комиссия по правам человека. 
будучи озабоченной тем, что Комиссия по правам человека не располагает ресурсами 

для рассмотрения всех проблем нарушения прав человека, которые требуют ее внимания, 
будл'-чи обеспокоена тем, что условия содержания политических заключенных часто яв­

ляются более жесткими, чем условия содержания других заключенных или задержанных, 
признавая настоятельную необходимость решения вопроса о судьбе лиц, подвергнутых 

заключению в результате несогласия с политикой, проводимой правительством, 
будучи убеждена, что многие правительства в настоящее вре1>1я в состоянии проявлять 

большую терпимость в таких случаях, а некоторые фактически проявляют ее, 
призывает, исходя из гуманистических побуждений, все правительства уделять 

серьезное и постоянное внимание вопросу амнистии политических заключенных. 

GE.76-3714 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й с о 

кош-юсш по птвАи Ч Е Л О В Е М 

Тридцать вторая сессия 
Пзшкт 23 повестки дня 

ПРОЕКТ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПОВЕС TKtí ДНН ТРЩрДТЬ ТРЕТЬЕЙ СЕССХЖ 

Записка Генерального Секретаря 

В соответствии с nyincTOM 3 резолюции 1894 ( L V I I ) Экономического и Социального 
Совета от 1 августа 1974 года был подготовлен следзшщий проект предварительной пове­
стки дня тридцать третьей сессии Когшссх-ш, которая состоится в 1977 году, В соот­
ветствии с требованиями резолюции зп-сазываются докзгменты, которые долйсны быть пред­
ставлены по кахсдоыз'- пзшкту, а также основания для составлеш-1я. На предварительную 
повестку дня и докзпугентацшо для тридцать третьей сессии Комиссии могут повлиять 
решения Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета. 
1, Выборы 1грезиди}/ма 

3. Организация работы сессии 
Бш 'Шание Комиссии будет обращено на соответствующие резолюции и решения Гене­

ральной Ассамблеи, Экономического и Социального Совета и Комиссии. 
4. Вопрос о нарзтдешш прав чело_в̂ ека_ на территориях, оккуопированных в резз'-дьтате 

вреитпс де1ютвий на 
В резолюции 2 (SCíIl) Комиссия решила внести этот пункт в предварительную по­

вестку дня своей тридцать третьей сессии в качестве первоочередного вопроса. 
Б соответствии с пзгнктом 13 резолюции 2 (ХЗЖП) Генеральный Секретарь предста­

вит Комиссии доклад о мерах, принятых для доведения настоящей резолюции до сведения 
всех правительств, компетентных органов Организации Объединегшых Наций, специализи-
рованньпс зщреждений и региональных межправительственных организаций и придания ей 
возможно более широкой гласности. 

BE 

D i s t r . 
LDÎITED 
B/CÏÏ,4/L.1337 
12 March 1976 

O r i g i n a l s E n g l i sh 

GE.76-3718 
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5. Изучение вопроса о сообщаемых нар^лдениях прав человека в__уЫл11 _с___}1А®.л.е}щем 
особрго^ внимания пьтткам и ,др_уг|т жестоким, б е с ч е д о в е ч н ь Е : или щияающм.тдам 
обращения'или наказания Л f; : • ' . 
В резолюции 3 (iDQÍIl) Комиссия постановила внести э т о т пункт в предварительную 

повестку для своей тридцать третьей сессии в качестве первоочередного вопроса. 
Доклад Рабочей грутшьт'; 
OcHOBamie: резолюция 3448 (JDCí) Генеральной Ассамблеи и резолюция 3 

Комиссии, подлежащие согласовашпо Экономическим и Социальньш Советом. 
6. Положение с правами человека в южной части Ad&pincH 

а-) Доклад Специальной рабочей группы экспертов 
Доклад Специальной рабочей Г1эуппы экспертов, учрелсденной в соответствии с peso-

люцией 2 ( A I S I I ) КОЮЮСИИ • 

Основашге: резолюция 5 (íCGil) Комиссии 
Ъ) Неблагоприятные последствия политической, воещюй, рдотогж'Ц̂ -брко.й.и других 

с'юрм помощи, ог.азызаеиой колониальным и расистским :режш1ам в_ тдюй части 
Амрики, для собдюден1-1я прав человека 

Заклютателышй доклад Специального докладчика Подкош-юсии по предзшреждешпо 
дискриминации и защ1-1те меньшинств г-на A.M. Калифа с рекомеидацияьш Подкомиссии, 

Основание: резошовди 3 (SCC) и б (ХХХП) Комиссии. 
7. Вопрос об осуществлении зконотжческих, социальньп; ii культурных прав, изложенных 

во Всеобщей декларащш прав человека и в Мевдународнон пакте об эконош^ческих, 
сохщалышх и культурыдг правах, и исследование специальных проблем, относящихся 
к правам человека в развивающихся странах 
В резолюции 2 (JJDÍI) Комиссия постановила сохраш^ть даньшй пункт в своей пове­

стке дня в качестве постоянного вопроса первостепенной важности. 
8. Права человека'и на:/"чно-технических прогресс 
9. Дальнейшее поощрение и развитие уважения к правам человека и основным свободам, 

включая вопрос о д^олгосрочной программе -работы Кощссии 
Па своем 13бб-м заседании Комиссия постановила отлозхить p a c c M O T p e i n i e проекта 

резолюции E / C N . 4 / L , 1 3 2 4 ДО своей тридцать третьей сессии. В своей резолюции T C ^ - ^ C Í I ) 

Комиссия постановила рассмотреть на своей тредцать третьей сессии в качестве перво­
очередного вопроса свою програмъ-гу и методы работы. 

* Звездочка указывает, что объем документа может превысить предел в 32 стра­
ницы, определенный в резолюции 1894 ( L Y I I ) Экономического и Социального Совета. 

Предоставленная РСошюсии на ее тридцать второй сессии документация будет 
дополнена в соответствии с любьп-ш решениями, которые могут быть приняты Кош-юсией 
после выхода этого докуг1ента. 
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1 0 . Право народов на самоопределеьше и его применение в отношении народов. 
находящихся под колониальным и иностранным господством 
Этот вопрос вносится в предварительную повестку дня Комиссии ежегодно в 

качестве очередного вопроса в соответствии с резолюцией 3 (XJJÍl) Комиссии. 
1 1 . Роль молодежи,в содействии развитию и защите прав человека, включая; 

a) Каналы связи с молодежью и международными молодежными организациями 
b) Вопрос об отказе от военной службы по соображениям совести. 
Доклады Генерального Секретаря с кратким изложением информации, представляемой 

в соответствии с пунктом 2 резолюции 1 ( Х Х Х П ) Кош-юсии, и доклады Специальной 
консультативной группы по вопросам молодежи о ее втором и третьем совещаниях. 

Основание; резолюция 1 ( Х Х Х П ) Комиссии. 
1 2 . Вопрос о нарушении прав человека и основных свобод, включая политику 

расовой дискриминации и сегрегации и политику апартеида во всех странах. 
особенно в колониальных и других зависимых странах и территориях; 

Изучение случаев постоянного грубого нарушения прав человека, как 
предусмотрено в резолюции 8 ( Х Х Х П ) Комиссии и резолюциях 1 2 3 5 
и 1 5 0 3 (XLVIIl') Экономического и Социального Совета; доклад 
Рабочей группы, учрежденной Комиссией на ее тридцать второй сессии 

Ежегодное дополнение к документу Е//-226 (Е/СТ>Г.4/923А"'-<1^»10) С перечислением 
решений, принятых органами Организации Объединенных Наций за 1 9 7 6 год и относя­
щихся к вопросу о нарушении прав человека и основных свобод, включая политику 
расовой дискриминации и сегрегации и политику апартеида во всех странах, особенно в 
колониальных и других зависимых странах и территориях. 

Основание: резолюция 1 1 0 2 (хь) Экономического и Социального Совета от б марта 
1 9 6 6 года. 

Информация, которая, возможно, будет представлена Международной организацией 
труда (мот) и Организацией Объединенных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры (ЮНЕСКО). 

Основание: резолюция 2 7 8 5 (XXyi) Генеральной Ассамблеи от 6 декабря 1 9 7 1 года. 
Доклад Генерального Секретаря, предусмотренный в пункте 4 резолюции 4 ( Х Х Х Ц ) 

Комиссии от 2 7 февраля 1 9 7 6 года. 
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Конфиденциальные документы, включая документы Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации й защите меньшинств и ее Рабочей группы, а также доклад Рабочей 
группы, учрежденной Ко1ШССией на ее тридцать второй сессии. 

Основание: резолюции 1235 ( X L I l ) и 1503 ( Х Е У Ш ) Экономического и Социаль­
ного Совета. 
13. Проект декларации о.ликвидации всех форм нетерпимости'и дискриминации на 

основе религии или убеждений (резолюции 3069 ( Х Х У Ш ) и 3267 (XXIX) 
Генеральной Ассамблеи) 

14. Пытки и другие жестокие, бесчеловечные или унижающие достоинство виды обращения 
и наказания в связи с задержанием и помещением в тюрьму; 

a) Необходимые меры по обеспечению эффективного соблюдения Декларации о 
защите всех лиц от пыток и других.жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видах обращения и наказания (резолюция 3453 (ХХХ) 
Генеральной Ассамблеи); 

b) Доклады Ко14итета по предупреждению преступности и борьбе с ней 
(резолюция 1584 (L)3KOHOMH4ecKoro и Социального Совета и решение 12 
(XXXl) Комиссии)^ 

c) Исследование вопроса о праве человека на свободу и от произвольного 
ареста, содоржания под арестом и высылки, изучение права арестованных 
лиц сноситься с TeMií, с кем необходимо консультироваться для обеспечения 
своей защиты или для охраны своих основных интересов, и проект принципов, 
касающихся свободы от произвольного ареста и содержания под арестом 
(резолюция 23 (ХХУ) Комиссии и решение 12 (XXXI) Комиссии); 

d) Формулирование свода принципов и защиты всех лиц, находящихся 
под любьш видом содержания под арестом или в тюрьме на основе исследования 
права человека на свободу от произвольного ареста, содержание под арестом 
и высылки и прилагаемый к нему проект принципов (резолюция 3453 (ХХХ) 
Генеральной Ассамблеи). 

15. Периодические доклады о свободе информации 
Доклады о свободе информации за период с 1 июля 1970 года по 30 июня 1975 года . 

* Звездочка указывает, что объем документа может превысить предел в 32 стра­
ницы, определенный в резолюции 1894 (ХУН) Экономического и Социального Совета. 

** Представленная Комиссии на ее тридцать второй сессии документация будет 
дополнена в соответствии с любыми решениями, которые могут быть приняты Комиссией 
после выхода этого доку1>1ента. 
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Аналитическое резюме докладов о свободе информации. 
Тематика и указатель по странам по вьшеуказанным докладам о свободе инфор­

мации. 
Пополненный новыми сведениями меморандзгм о статусе многосторонних между­

народных соглашений в области прав человека, заключенных под эгидой Организации 
Объединенных Наций, 

Доклад Специального комитета по периодическим докладам о работе его 1977-го 
совещания. 

Основание: резолюция 1074 С (XXXIX) и 1596 (ь) Экономического и Социального 
Совета и резолюция 16 В (XXIII) Комиссии. 

16. а) B3j4eHHe^B^ P ? Z P J & ^ S £ ! F ^ f \ Я, Подкомиссией по предупрезвдэнию дискриминации 
д заплотeмeдьшIШGTJ^^^ cipe^Ç^S^opecuejienj^ 
ррдадизадии О&ье^^щедньк Надий_^^jç^acj^^c^^^ и pacoж)й 
даск£.щишадии**' 

Ъ) Я'̂ УР'.®Р.'̂ .̂ А9ние. npp.rjjaMiíbi Десятдлетдя_ Aê ĉ BHJî_np__̂ fejp̂ b6ej[î  
£аср_врй^^дск2.1шщащд (резолюция 337Y (ХХХ) Генеральной Ассамблеи")** 

17. Статус MMLHaj£0¿Horp^ пакта о_ дравдх _делодека** 
18. Доклад Подкомиссии по̂  предупрексдению дискрим^инации и задайте меньшинств о ее 

двадцать восьмой и двадцать девятой сессиях 
Докла,ц Подкомиссии о работе ее двадцать восьмой и двадцать девятой сессиях. 

явдизил^щся, гразедйна*ш ..ст£акЫ|̂ ,в.̂ , которой они ДЕ£йй?Ж'?** 
20. _̂ Исследо̂ а,ние вопроса дискр^шшнации в^ртношении дш;,, рождещш: _вде_ ÔgoEça, 

и дррдкт р д ^ ) д н д 1 л ю в .£ав_енсТВа__ ^^epjspji^iS^ê^SiJi .отвюшени̂ и такта лшс** 
21. Вопрос о мерах, которые долзхны ̂ бытдд^инятд прр^тдд дд^ерлрхид д д£актдкд,^ в 

оснрве. J<PJ!PJ^ъ¡í^eжиJ^J^e^J^OJ^дли ДОДст̂ редате_лдстдо__ jc^jp^aco^oj^^ дискриминации 
или какад-лдбр_ин^^ .формд гр^пподод дедавдстд** 

2 2. .í̂ iiPJAb татдвное, _о б сдщшвадие^ д о б л ас т и_П£ад дедоде1^_ 
Доклад Генерального Секретаря о программе консультативного обслуживания в 

области прав человека. 
Основание: резолюция 926 (х) Генеральной Ассамблеи и резолюции 684 (ХХУ1) 

и 1008 (Х](У111) Экономического и Социального Совета. 
23* Сообщения, касающиеся прав человека 

Перечни конфиденциальных и неконфиденциальных сообщений и документов, 
содеркащих ответы правительств на представленные им сообщения, и конфиденциаль­
ный документ статистического характера. 

** Представленная Комиссии на ее тридцать второй сессии документация б̂ гдет 
дополнена в соответствии с любыми решениями, которые могут быть приняты Комиссией 
после выхода этого документа. 
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Основание: резолюция 728 F ( Х Х У Ш ) Экономического и Социального 
Совета и резолюции 14 (ХУ) и 15 (Х̂ "") Комиссии. 

24. Проект предварительной повестки дня тридцать четвертой Sieccjm.jfeдис9ЛЙ 
Записка Генерального Секретаря, содержащая проект предварительной 

повестки дня тридцать четвертой сессии Комиссии, совместно с информацией, 
касающейся прилагаемой документации. 

Основание: резолюция 1894 ( L V I l ) Экономического и Социального Совета. 
25. Доклад Комиссии Экономическому и Социальному Совету тридцать теретьв_й 

сессии Комиссии 
Основание: правило 38 правил процедуры функцшнальных комиссий. 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

З Н О Н О М И Ч Е С Н И Й 
и С О Ц И А Л Ь Н Ы Й с о в 

комиссия ПО ïïPAlîAIi -..EïïOBEM 
тридцать вторая сессия 
Пункт 12 повестки дня 

ПРОЕКТ 'ЖАРАЦИИ О оИКВИТАЦМ БОЕ! ФОРМ НЕТЕРПШЮ-;ТИ И ДИа1СРИМИБ:АЦИИ 
НА О^ШОЗЕ РЕЛИГИИ ИЛИ 'ЕШЙ 

1̂ окл ад_; _ npe¿Tcj'_.â ^̂  

Ш?А9^1М'^^ё]=гР1^>]'^ЛРАУ^Ш' г-н Пьер Жювиньи (Франция) 

1. На своем 1 ь38-м заседшши Комиссия постановила, создать неофициальную Рабочую 
грзшпу, открытзгю для всех ее членов, с целью продотгясения рассмотрения проекта декла­
рации о ликвидации всех форм нетерпимости и дискрршинацип на основе религии или 
убеждений = 

2. Неофициальная Рабочая группа провела семь заседаний 10, 13, 17, 20, 24, 27 фев­
раля и 2 марта 1976 года. На своем заседании 10 февраяя 1976 года неофициальная 
Рабочая группа единогласно избрала г-на Пьера Жювиньи (Франция) своим председателем-
докладчиком. 

3. Следует напомнить, что неофициальная Рабочая группа,созданная Комиссией по пра­
вам человека на ее тридцатой и тридцать первой сессиязс, утвердила ггредварительное 
название проекта декларации и семь пунктов преамбзгльь 

PaGCj.ípT¿3ein^^^^ пятр.гс П2щкта_ ггасамб̂ глы 

4. Необходимо отметить, что на тридцать первой сессии Комиссии по правам человека 
представителем ]^елорусской СОР п представителем ЬЬтдсрлапдов были соответственно пред­
ставлены два текста 1/. Предложенный Белорусской .-Со' текст в пересмотренном виде 
глз,снт : 

'Ч'ШаШё. существенно важным способствовать поиима.нию, терпимости и уваасекию 
в отношении свободы религии и убеждений и считая необходимьпу! пртшять меры к то­
му, чтобы но допустить злоупотребления ими в политических или других целях, не 
совместимых с принципами и целью настоящей Декларации". 

Представленный Нидерландами текст гласят : 

"Считая важным, чтобы ираьительстБа, органнеацни п частные лица, стремились 
через образование, так::сс дгрзин-тми средствами содействовать пониманию, 

1/ E/GN.4/L.1511, пункты 6 и 15. 

ET 

B i s t r , 
ЫИГТЕП _ = 
E/CN.4/L.1338 
12 l a r c h 1976 

RUSSIAN 
O r i g i n a l ; E n g l i s h 

GE.76-3722 
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те^эпимости и уважению в Boiipocíix, относящихся к свободе .религии или убежденцй,. и • 
чтобы они не занимались какой-либо деятельностью и не совершали •как1-1Х-либо пактов, , 
направленньЕс на подрыв каких-либо целей н принципов, изложенных в настоящей 
Декларации". •' • ' ; ' . . ̂. ''. 

5» После некоторого обсркдения, в частности, термина, "злоупотребления" представитель 
Белорусской Со? представил пересмотренный текст, в котором были учтены некоторые за­
мечания" й''пред'лЪжения. Этот принятьш группой текст гласит: 

"С^1тая существенно важным способствовать пониманию, терпимости и увшхсенют 
в отношении свободы религии и убеждений и считая необходимым принять меры к тому, 
чтобы но допустить использования релип'Ш или убеждений в целях, не совместимых 
с пололсснпями Устэ,ва Организации Объединенных Нащш, друп-гх соответствующих доку­
ментов Организации Объединенных Нахтий и целями и принципами настоящей .",екла]раоЦии". 

6. Представитель Б-^лгарии не на.стаивал на предложении утсазать в пятом пу1п<те пре­
амбулы, что религия или убеждения не должны .использоваться в целях, не совместимых с 
"национальньм законодательством". Од,ио,ко он оставил за собой право просить о соот­
ветствующем рассмотрении термина "но,циональное законодательство" в постановляющей 
части ..Декларации. 

Рассмотрение девятого пункта преамбулы 

7. На тридцать ncpsoiï сессии 1Сомиссии по правам человека представителями Белорус­
ской OGP и Нидерландов были предста.влены соответственно два текста. 2/. Представлен­
ный Белорусской ССР текст г.лэ.сил : 

"ЗлЖЗ^'З^Л^^'ёЖМЗМ.э ^̂ ïo правом на свободу религии или убеждений не должьш зло­
употреблять, с том чтобы препятствовать любьш мероприятиям, направленным на лик­
видацию колониэ-лизма и рэ,сизма". 

Представленный Нидерландами текст гла̂ сил : 

"1Ш1И^1,Хбеждена в том, что правом на свободу религии или убеждений не сле­
дует злоупотреблять, используя его в качестве средства для проведения и продол­
жения любой идеологии и практики колониализма и расизма". 

8. Представитель Советского Союза предложил добавить следздощзгю часть фразы в конце 
представленного Белорзгссксй СиР текста,: "или ставить под yrposjr междз'народный мир, 
дрзщбу и сотрудничество междз'" гос^гдарствами и народа.ми". 

9. Представитель Белорусской ССР предложил следующий пересмотренный текст: 

^^еЛШ33..1ЕШ^ШМ.) "ТО правом на свободу религии или убеждений не должны зло-
Зшотреблять, с тем чтобы препятствовать или создавать трудности любым мерам, на­
правлении на ликвидацию колониализма и расизма, или использовэ,ть его в качестве 
средства проведения и продо.лжения любой идеологии и практики колониализма и ра­
сизма, а таюке препятствовать интересам или преуменьшать их либо наносить ущерб 
интересам укрепления всеобщего мира и безопасности, дружбы и сотрудничества междз'' 
народами и государствами". 

2/ Е/СЖ.4/Ь .1311, пункты 5 и 6. 
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10. Представитель иоединеиных; Штатов Америки внес следующее предложение: 

"ЗЛЖШп. 1йЯШШШ.} "ЧТО существующие чувства принадлехсности религии и религиоз­
ным организо-циям свидотольстзуют о попытках достичь целой международного мира, со­
циального равенства и ликвидации всех форм и практики расовой и этнической нетер­
пимости к что свободе"", религии и з'-беждений не должна использоваться в качество сред 
ства проведения какой-либо идеологии или практики, противоречащей таким целям". 

11. Представитель Федеративной Республики Германии пред70жил заомснить слова "сзтдост-
Бзгющие чувства принадлежности" в первой ча,с'ти представленного Соединенными Штатами 
iUícpHKH текста словом "згсилия" . 

12. Представитель Австрии предложил заменить первую часть предложения Соединенньвс 
Штатов Америки до слова "усилия" слодзпощим текстом: "Бу;пдчи_ хбош._сММ.} что религиоз­
ные организации содействуют усилиям...", а также предложил вставр1ть слово "идеологи­
ческой" перед словом "практики" з последней фразе предложения Соединенных Штатов Ai-ie-
рики. 

13. Представитель Ка,нады предложил заменить первую часть представленного Соединенными 
Штатами Америки текста от слова "существующие" до слов "религиозным организациям сви­
детельствуют" словом "необходимо". Таким образом, предложение в измененном виде гла­
сит: "будучи убелсдены. что необходимо поддерживать попытки достичь целей...". 

14. Представитель Белорусской ССР предложил включить дополнительно следзлющие слова з 
конец предложения Соединенных Штатов Америки с внесенной предстэ-вителем Канады поправ­
кой: "в частности, идеологии и практики колониализма, и расизма,". 

15. Отмечалось, что религиозные организации и убеждения играли роль в борьбе против 
колониализма и расизма. Подчеркивалось такоке, что они тем не менее использовались 
также в качество орз̂ дий колониализма и расизма. Быраясалось мнение, что отправление 
религии ни в коем случае не должно оправдывэл'ь идоологию и практику ко.лониализг!а и 
расизма. 

16. 14ногие представители предложили прекратить попытки включить рассматриваегшй пункт 
в преамбулу на том основании, в частности, что сзггь его р:се отра>:сена з пятом пункте 
преамбулы. В качество альтернативы Рабочей группе предлагалось хэассыотреть возмож­
ность включения в постановляющую часть идей, воплощенных .в первоначальные предложения 
к девятому пункту преамоз^лы. Однако дрзтио представители заявляли, что необходимо 
включить эти идеи Б отдельный пункт преамбулы. 

17. Представитель Соединенного Коро.лезства внес следующее предложение: 

"Вудзгчц Y6еждены в вшхиости вклада, внесенного и вносимого под влиянием ре.ли-
гиозных убеждений в борьбу против колониализма и ра,совой дискриминации, и понимая 
что правом свободы религии или убеждений но слодз^ет злоупотреблять с целью воспре­
пятствовать мерам, направленным на ликвидацию колониализма и расовой дискриминсп;ии 

18. Представитель Белорз^ссии представил следующее пересмотренное предложение: 

"Будучи убеждены, что необходимо поддерживать усилия по достижению целой 
всеобщего мира, социальной справедливости и дрз'жбы между народами и госз'-дарства.ми 
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и что свобода религии и убеждений не должна использоваться в качестве средств 
для проведения любой идеологии ита практики, но совместимых с такими целями, и 
в частности идеологии и практики колониализма и расизма". 

19- Из-за отсутствия времени неофициальная Рабочая группа но смогла утвердить текст 
Девятого пункта преамбулы. 

Название п текст утвержденных плпп-стов преамбулы 

20. Нгохе след^аот название и текст HJH-IKTOD преамбулы проекта декларации, которые были 
утверждены неофициальной Рабочей группой на тридцатой, тридцать первой и тридцать вто­
рой сессиях ГСомиссии: 

"Н'ооект декларации о ликвидации всех фовм нетерпимости и 
дискриминации на основе религии iijra.убеаддений 

1) Принимая во внимание, что ода-ш из основных принципов З'става Организации 
Объединенных Наций является обеспечение достоинства и равенства, присущих каждому 
человеку, и что все государство.-члены обязались предпринимать совместные и самостоя­
тельные действия в сотрудничестве с Организацией для поощрених! и развития всеобщего 
уважения и соблюдения прав человека и основных свобод для всех, без различия расы, 
пола, языка и религии, 

2) принимая во внимание, что во Всеобщей декларации прав человека и в Между­
народных пактах о правах человека провозглашаются принципы недискриминации и равен­
ства перед законом и право на свободу мысли, совести, религии и убеждений, включая 
право выбора, проявления и изменения религиозных убеждений ш л веры, 

3) считая, что несоблюдение и нарзппение прав человека и основных свобод, в 
частности права на свободу мысли, совести, религии или убеждений, были прямо или 
косвенно причиной войн и тяжельвс страданий человечества,особенно, когда они слрхат 
в качестве средства иностранного вмешательства во внутренние дела других государств 
и приводят к разжиганию ненависти между народами и государствами, 

4) принимая во внимание, что религия или убеждения являются для всех, кто их 
придерживается, одним из основных элементов его понима,ния жизни и что свободу религии 
или убеждений необходимо полностью соблюдать и гарантировать, 

5) считая существенно ва̂ кньм способствовать пониманию, терпимости и уважению 
в отношении свободы религии или убеждений и принимать меры к тому, чтобы не допускать 
использования религии или убеждений в целях, не совместимых с положениями Устава Ор­
ганизации Объединенных Наций, других соответствующих д'icja-icHTo:; Оргаииз::цки Объеди­
ненных Наций, и цсллми и прищипами настоящей Доклареции, 

6) отмечал с уу^;влетвороипем принятие и ьступлоние ь силу кекотортп: коизепций 
под эгидой Оргелп:1зеа.т,ии Объодинопиых Наций и специализированных у^греждений о ликвида- . 
ции различных йо-рм дискриминации, 
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7) Ш1ра?кая озабоченность в связи с проявлениями нетерпимости и наличием дискри­
минации в вопросах религии или убеждений, все еще наблюдающимися в некоторых районах 
мира, 

8) преисполненная решимости принять все необходимые меры для скорейшей ликвида­
ции такой нетерпимости во всех ее формах и проявлениях и предупреждать дискриминацию 
на основе религии или убеждений и бороться с ней". 



О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н Л Ц И И 

ЗНОНОМИЧЕСНИЙ 
VI СОЦИАЛЬНЫЙ СОВЕТ 

D i s t r . 
LIMITED 
E / C N . 4 / L . 1 5 3 9 
3 March 1976 

EÏÏûSIAN 
O r i g i n a l ? E n g l i s h 

КОМИССИЯ ПО ПРАВАМ ^ТЕЛОВЕКА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 14 повестки дня 

ИВУЯЕНИБ В СОТР/даЧЕСТВЕ С ПОДКОМИССИЕЙ ПО ПРЕ,г1уПРЕ»1ЩЕНИЮ 
ДИСКРЮШАЦИЙ И ЗАЩИТЕ МЕНЬШИНСТВ ПУТЕЙ И СРЕДСТВ ОБЕСПЕ­
ЧЕНИЯ ВЬШОЛНЕНИЯ РЕЗОЛЮЦИЙ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЩШ, 
КАС/ЖЩИХСЯ АПАРТЕИДА, РАСИЗМА И РАСОВОЙ ДИСКРШШНАЩШ 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПРОГРАГМ! ДЕСЯТИЛЕТИЯ ДЕЙСТВИЙ ПО 
БОРЬБЕ ПРОТИВ РАСИЗМА И РАСОВОЙ ДИСКРШШНАЦИИ 

Египет, Индия, Иордания. Куба, Объединенная Республика 
Танзания, Пакистан, Сенегел и Югославия; проект резолюции 

Комиссия по правам человека. 
напоминая о своей резолюции 1 (XXIX), во исполнение которой ока представила проект 

программы десятилетия действий по борьбе против расизма и расовой дискриминации Эконо­
мическому и Социальному Совету для передачи Генеральной Ассамблее, 

вновь з^.яв 1̂яя о своей твердой убежденности в том, что расизм и расовая дискрими­
нация находятся в полном противоречии с целями и принципами Устава Организации Объеди­
ненных Наций и препятствуют прогрессу человечества и обеспеченшо мира и справедливости, 

сознавая настоятельную необходимость постоянных и решительных национальных дей­
ствий и коллективных международных мер претив расизма и расовой дискриминации, от ко­
торых страдают миллионы людей во всем мире, с том чтобы обеспечить им достоинство и 
равенство, на которые имеет неотъемлемое право каждая человеческая личность, 

имея в виду резолюцию 3377 (ХЮ[) Генеральной Ассамблеи от 10 ноября 1975 года, 
призывающую Комиссию по правам человека в сотрудничестве с Подкомиссией по предупреж­
дению дискриминации и защите меньшинств изучить пути и средства обеспечения выполнения 
резолюций Организации Объедршенных Наций, касающихся апартеида, расизма и расовой,дис­
криминации, с целью содействия рассмотрения данного вопроса Генеральной Ассамблеей в 
соответствии с пунктом 18 "i" программы десятилетия, 
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принимая во внимание все дискуссии и резолюции Генеральной Ассамблеи и Экономиче­
ского и Социального Совета по вопросу о десятилетии действий по борьбе против расизма 
и расовой дискриминации со времени принятия Генеральной Ассамблеей резолюции 
3057 ( Х Х У Ш ) , предусматривавшей проведение десятилетия, 

приветствуя решение Подкомиссии включить в повестку дня двадцать девятой сессии 
пункт, озаглавленный "Обзор деятельности Подкомиссии по содействию осуществлению деся­
тилетия действий по борьбе против расизма и расовой дискриминации", 
1. предлагает Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств на 
следующей сессии изучить и подготовить предложения об эйхЬективтх путях и средствах 
и конкретных мерах, обеспечивающих полное и всеобщее осуществление решений и резолюций 
Организации Объединенных Наций, касающихся расизма, расовой дискриминации, апартеида, 
деколонизации и самоопределения, а также связанных с этим вопросов, и представить 
свои соображения и предложения Комиссии на тридцать третьей сессии; 
2. обращает внимание Подкомиссии на дискуссии и решения тридцатой сессии Генераль­
ной Ассамблеи и тридцать второй сессии Комиссии по этому,вопросу; 
3. рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять во- внимание участие Комис' 
сии в подготовительных мероприятиях по проведению Всемирной Конференп^1и по борьбе с 
расизмом и раоовой дискриминацией. 
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КОМИССИЯ ПО ПРАВМ ЧЕЛ0БЕ1СА 
Тридцать вторая сессия 
Пункт 11 повестки дня 

ПРАВА Щ;ЛОВЕКА И НАУ^Ш0-ТЕХШ'1^{БСКИЙ ПРОГРЕСС 

Комиссия до правам ЗШ9^Ше.> 

cjîbiJiaHCb, на резолюции 2450 ( Х Х Ш ) , 3026 ( Ж У И ) , 3150 ( Х Х У Ш ) , 3268 (XXIX) и 
3384 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи и резолюции 10 (ХХУН) и 2 (ХХХ) Комиссии, 

5ШШМШк.К^.2ШЛе^Ш1 резолюцию 3268 (]vXIX) Генеральной Ассамблеи, в которой 
обращается внимание на важность сбора соответствующей информации и мнений квалифициро­
ванных специалистов в том, что касается науки и техники и их связи с правами человека, 
особенно ввиду предстоящей разработки кодекса деонтологии, 

сожалея, что обстоятельства, в которых проходила тридцать втора.я сессия Комиссии 
не позволили ей детально рассмотреть данный пункт повестки дня, 
1• просит Генерального Секретаря продоллсать сбор документации о эволюции новой тех­
ники в том, что касается прав человека, используя при необходимости помощь квалифици­
рованных экспертов; 
2- njgocjTT Ганерального Сокрзтаря продолжить и, при необходимости, расширить сотруд 
ничоство и соответствующую координацию деятельности между органами Организации Объ­
единенных Наций и специализированными учреждениями в области влияния науки и техники 
на. права человека и осуществлять ее, в частности, с учетом перспективы созыва конферен 
ции по науке и технике и развитию; 

пр_становдя,эт уделить первоочередное внимание этому пункту повестки дня на своей 
тридцать третьей сессии. 
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